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A Vigtige sikkerhedsanvisninger

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem. Det er en
forudsaetning for, at apparatet kan betjenes sikkert og korrekt.
Opbevar brugs- og montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis emhaetten er blevet
monteret korrekt iht. monteringsvejledningen. Installateren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa opstillingsstedet.

Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan indeholde permanente magneter, som kan pavirke
elektroniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper.
Overhold derfor en minimumafstand pa 10 cm til elektroniske
implantater ved montagen.

Producenten haefter ikke for fejl ved driften og eventuelle skader,
som skyldes forkert elektrisk installation.

Netkabel: Det er eventuelt allerede tilsluttet i kogesektionens
tilslutningsboks eller er leveret sammen med apparatet.
Netkablet m& kun installeres af en autoriseret elektriker hhv. af en
kvalificeret kundeservice-medarbejder. De kreevede
tilslutningsdata er angivet pa typeskiltet.

Kun det netkabel, som er leveret sammen med apparatet eller er
leveret af kundeservice, ma anvendes.

Inden der gennemfares noget arbejde skal stramforsyningen
afbrydes.

Til installationen skal de aktuelt gyldige byggeforskrifter og
forskrifterne fra de lokale strem- og gasforsyningsselskaber
folges.

Ved afledning af udsugningsluft skal myndigheds- og

lovgivningsforskrifter (f.eks. nationale byggeforskrifter) overholdes.

Livsfare!
Retursugning af forbraendingsgasser kan medfare forgiftning.

Sarg altid for tilstraekkelig lufttilfarsel, nar emhaetten anvendes
med aftreeksfunktionen i samme rum som et ildsted, hvis
lufttilforsel sker fra indeluften.

lldsteder, hvis lufttilfarsel sker fra indeluften, (f.eks. gas-, olie-, tree-
eller kulfyrede varmeapparater, gennemstremningsvandvarmere,
vandvarmere) henter deres forbraendingsluft fra opstillingsrummet
og farer reggassen ud gennem en rgggaskanal(f.eks. skorsten) til
det fri.

En taendt emhaette traekker indeluft ud af kekkenet og tilstedende
rum. Hvis lufttilfarslen er utilstreekkelig, opstar der et undertryk.
Derved kan giftige gasser fra skorstenen eller aftraekskanalen
blive suget tilbage og ind i beboelsesrummene.

Derfor skal der altid veere en tilstraekkelig stor lufttilfarsel.

En murkasse til lufttilfarsel/aftreeksluft alene sikrer ikke, at
greenseveerdien overholdes.

Risikofri drift er kun mulig, nar undertrykket i rummet, hvor
ildstedet er opstillet, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
sikres ved, at den luft, der kraeves til forbraendingen, kan stramme
ind gennem &bninger, som ikke kan lukkes, f.eks. i dgre, vinduer,
igennem en murkasse til lufttilfarsel/aftraeksluft eller ved andre
tekniske foranstaltninger.
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Sperg under alle omsteendigheder den afsvarshavende
skorstensfejermester til rads. Vedkommende kan bedemme
husets samlede ventilationssituation og forsla en passende
ventilationsforanstaltning.

Benyttes emhaetten udelukkende i cirkulationsdrift, kan den
benyttes uden indskraenkninger.

Livsfare!

Retursugning af forbreendingsgas kan medfgre forgiftning. Ved
installation af ventilation ved et ildsted, som forbruger rumluft, skal
ventilationen forsynes med en egnet sikkerhedsafbryder.

Brandfare!

Fedtaflejringer i fedtfiliret kan blive anteendt. Der ma ikke arbejdes
ved &ben ild (f.eks. flambering) i neerheden af emhaetten.
Emheetten ma kun installeres i naerheden af et ildsted til fast
breendsel (f.eks. tree eller kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdaekning. Der ma ikke kunne forekomme gnister.

Fare for tilskadekomst!
FAEndringer i den elekiriske eller mekaniske konstruktion er

farlige og kan medfare fejlfunktioner. Foretag ikke eendringer i
den elekiriske eller mekaniske konstruktion.

Komponenter, som er frit tilgeengelige under montagen, kan
have skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Emheetten er tung. Der kraeves 2 personer for at flytte
emheaetten. Anvend kun egnede hjeelpemidler.

Roterende ventilatorer udger en risiko for tilskadekomst. Taend
kun for apparatet, nar det er indbygget. Stik aldrig handen ind i
aftreeksdbningen pa apparatets bagside under igangveerende
drift.

Fare for kvaelning!
Emballagemateriale er farligt for barn. Sgrg for, at barn ikke leger
med emballagemateriale.
Dette apparat er ikke beregnet til indbygning i bade eller i
karetgjer.
Bordplade: plan, vandret, stabil. Fglg bordpladefabrikantens
anvisninger.
Apparatet kan indbygges i falgende varme- og vandbestandige
bordplader:
Bordplader af marmor, natursten
Bordplader af syntetiske materialer
Bordplader af massivt trae: Kun i overensstemmelse med
bordpladens producent (forseglende snitkanter)
Indbygning i andre typer bordplader: Kun i overensstemmelse
med bordpladens producent.
Hvis tykkelsen af den bordplade, som kogesektionen skal
indbygges i, ikke opfylder kravene, skal bordpladen forstaerkes
med et ild- og vandfast materiale, s& den opnar den anbefalede
minimumtykkelse. | modsat fald er stabiliteten ikke tilstrackkelig.
Bordpladen, hvor kogetoppen er indbygget, skal kunne tale
belastninger pa op til ca. 60 kg.
Kontroller fgrst, at kogetoppen er plan efter indbygningen.

Anvisninger
Apparatet ma ikke nivelleres ind til vandret udelukkende ved
understattelse af enkelte punkter.

Tilpasningen af arbejdsfladen skal udferes af en specialfagmand
iht. indbygningstegningen. Snitkanterne skal vaere udfart klart og
preecist, fordi kanterne er synlige pa overfladen. Snitkanterne
skal renses og affedtes med et egnet rengaringsmiddel.

Generelle anvisninger

Apparatets overflader er sarte. Undga beskadigelser under
installationsarbejdet.

Drift med aftreeksfunktion

Bemaerk: Aftraeksluften ma ikke ledes ud i skorstene, som
anvendes til afledning af roggas, eller i skakte, som bruges til
afledning af luft fra rum, hvor der er installeret ildsteder til fast
braendsel.

Hvis aftraeksluften ledes ind i en nedlagt skorsten til reggas, skal
installationen godkendes af den ansvarshavende
skorstensfejermester.

Aftreeksledning
Bemezerk: Producenten af apparatet patager sig ikke ansvaret for
mangler ved reklamationer, hvis arsag skyldes rarfgringen.

Apparatet opnar den optimale ydelse med et kort, lige aftraeksrar
og sa stor rgrdiameter, som muligt.

Ved lange, ru aftraeksrgr, mange rarbgjninger eller ved en
rgrdiameter under 150 mm, opnas den optimale
udsugningseffekt ikke, og stajen fra ventilatoren bliver kraftigere.
Rar eller slanger, der anvendes til aftracksledningen, skal veere
udfart af ikke-braendbare materialer.

Hvis aftraeksluften ledes gennem en yderveeg, bgr der anvendes
en teleskop-murkasse.
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Fare for beskadigelse som fglge af tilbagelgb af kondensvand.
éfgril?gyanalen fra emheetten skal installeres med et svagt fald
Runde kanaler
Der anbefales en indvendig diameter pa 150 mm.
Fladkanaler
Det indvendige tvaersnit skal svare til de runde kanalers diameter.
@ 150 mm svarer til ca. 177 cm?
Fladkanaler bar ikke have skarpe kneek.
Ved afvigende kanaldiametre skal der anvendes
teetningsstrimler.
Recirkulationsdrift

Bemeerk: Apparatet ma kun anvendes, nar det er fast installeret
og med tilsluttet rarsystem.

Elektrisk tilslutning

De kreevede tilslutningsdata er angivet pa apparatets typeskilt.
Denne emheette er i overensstemmelse med geeldende EF-
bestemmelser om radiostgjdeempning.
Apparatet ma kun tilsluttes af en autoriseret fagmand. Apparatet
skal installeres i henhold til de nyeste IEE-retningslinjer (Institution
of Electrical Engineers). Hvis apparatet tilsluttes forkert, kan det
blive beskadiget.
Kontroller, at spaendingen i det aktuelle stramforsyningsnet
stemmer overens med den angivne veerdi pa typeskiltet.
Kontroller, at stramforsyningsnettet er korrekt forbundet med jord,
og at bygningens afsikring samt kabel- og ledningssystem er
tilstreekkeligt dimensioneret til apparatets elektriske effekt.
Ved udlaegningen af tilslutningskablet skal falgende punkter
overholdes:

Kablet ma ikke komme i klemme.

Kablet ma ikke komme i bergring med skarpe kanter.

Kablet ma ikke komme i bergring med metalkabinettet pa

apparatets underside, fordi det bliver meget varmt.
Kontroller den elektriske installation i huset, inden apparatet
tilsluttes. Der skal veere en egnet afsikring i husets installation.
Apparatets spaending og frekvens skal stemme overens med den
elektriske installation (se typeskilt).
Apparatet er klassificeret i beskyttelsesklasse | og ma kun
anvendes med en sikkerheds-jordforbindelse.
Der skal indga en alpolet afbryder med mindst 3 mm
kontaktafstand i installationen. Afbryderen skal vaere tilgeengelig
efter indbygningen.
En evt. flytning eller udskiftning af tilslutningsledningen ma kun
udfgres af en faguddannet elektriker i henhold til de gaeldende
forskrifter.
Ved udskiftning af nettilslutningsledningen kan det vaere
negdvendigt at vende apparatet om. Tag i sa fald filterdeekslet af og
beholderen med metalfedtfiltret ud.Derved forhindres, at disse
komponenter falder ud.
Hvis apparatets nettilslutningsledning beskadiges, skal den
udskiftes med en tilslutningsledning type HO5V2V2-F.

Forberede installation

Apparatets mal og sikkerhedsafstande

Veer opmeerksom pa apparatets mal ved recirkulationsdrift.
(fig. A)

Vaer opmaerksom pa apparatets mal ved drift med aftraek.

(fig. B)

Serg for, at der efter installationen er tilstraekkelig fri adgang til
apparatet til skift af aktivt kulfilter, temning af overlabsbeholder
og afmontage af kabinetafdeekning. (fig. C)

Overhold sikkerhedsafstandene. (fig. C,1)

Kontrol af kekkenelementet
Kokkenelementet skal veere justeret i vater og have en
tilstreekkelig beereevne.
Apparatet vejer maksimalt ca. 25 kg.
Indbygningsskabet skal veere temperaturbestandigt op til 90°C.
Det skal sikres, at indbygningsskabet stadig er stabilt, efter at
udskeeringerne er udfort.
Isaer ved tynde bordplader skal beereevnen og stabiliteten sikres
ved hjaelp af egnede underkonstruktioner.Apparatets vaegt
inklusive ekstra belastninger skal medregnes. Det anvendte
forstaerkningsmateriale skal vaere varme- og fugtbestandigt.
Skuffernes dybde under apparatet skal tilpasses afhaengigt af
rarfgringen og bordpladens tykkelse. Den gverste skuffe skal
fiernes og kan ikke benyttes.

Afstanden mellem bordpladens overside og skuffemodulets
overkant skal veere 215 mm.

Der ma ikke indbygges ovne, kale-/fryseskabe,
opvaskemaskiner, vaskemaskiner eller andre apparater
nedenunder.

Bemaerk: Efter installationen skal det kontrolleres, at apparatet er
plant placeret i indbygningsabningen.
Planmontering
Apparater uden ramme er beregnet til planmontering i en
bordplade.
Apparatet kan indbygges i felgende temperaturbestandige og
vandfaste bordplader:
Bordplader af sten
Bordplader af kunststof (f.eks. Corian®)
Bordplader af massivt trae: Kun efter aftale med bordpladens
producent (forsegling af snitkanter)
Ved andre bordpladematerialer skal den pageeldende producent
sparges til rads.
Indbygning i bordplader af spanplader er ikke mulig.

Bemazerk: Alle udskaeringer i bordpladen skal udferes
professionelt pa et veerksted i overensstemmelse med
montagetegningen.Udskeeringen skal udferes ngjagtigt og med
renskarne kanter, fordi snitkanterne er synlige pa overfladen. Rens
og affedt udskaeringens kanter med et egnet rengaringsmiddel
(falg silikoneproducentens anvisninger).

Forberede indbygningsskab
1. Lav en udskeering i bordpladen iht. montagetegningen. (fig. 1)

Bemaerk: Snitfladerne skal vaere vinkelrette (90°) i forhold til
bordpladen. Udskeeringskanternes sider skal veere plane.Ved
bordplader med flere lag skal der eventuelt befeestiges lister pa
siden af udskeeringen.

2. Kogesektionen skal veere tilstreekkeligt ventileret, i modsat fald
kan det ikke garanteres, at apparatet fungerer korrekt. Hertil skal
der laves en ventilationsabning i underskabet med et areal pa
minimum 200 cm?.

3.Overhold minimumafstandene ved indbygning over en skuffe.
(fig. C)

4.Fjern den gverste skuffe, og anbring et passende panel pa
indbygningsskabet.

Forberede kokkenskab og apparat til recirkulationsdrift

Udskaering i kekkenskab
1. Der skal etableres en luftabning i kekkenskabets sokkel.

Bemaerk: Luftabningen skal have et minimumareal pa
ca. 720 cm?2. Luftdbningen i sokkelpanelet skal veere s& stor som
muligt for at reducere traek og stej mest muligt.

2. Fjern kakkenskabets bagveeg.

3. Fjern om nagdvendigt den gverste liste pa kakkenskabets
bagvaeg.

4. Fastleeg midterpunktet pa bordpladeudskeeringens bagkant, og
marker midterpunktet og de to linjer lodret nedenunder pa
kakkenskabets bund. (fig. 2a)

5. Indjuster fikseringspladen pa kekkenskabets bund i henhold til
midterlinjen. (fig. 2b)

6. Ved skuffer: Luk den underste skuffe helt. Hvis fikseringspladen
forsvinder for langt ind under skuffen, skal fikseringspladen
forskydes i retning af kekkenskabets bagside. Indjuster
fikseringspladen parallelt langs med midterlinjen ved hjeelp af
markeringerne i pladen. (fig. 2c¢)

Anvisninger

Hvis afstanden mellem skuffen og kekkenskabets bund er for
lille til, at fikseringspladen kan skrues fast, skal
fikseringspladen drejes 180° og skrues pa skabsbunden
nedefra. (fig. 3b). Indjuster forinden fikseringspladen pa
kokkenskabets bund oppefra for at fastleegge
fikseringspladens korrekte position. (fig. 2c)

Veelg et passende forlaengerstykke til recirkulationskanalen
afhaengigt af fikseringspladens placering.

Hvis fikseringspladen ikke kan flyttes tilstreekkelig langt bagud,
skal der anvendes skuffer med en mindre dybde.

7. Marker eventuelt udskaeringens omrids pa skabsbunden ved
hjeelp af fikseringspladen, inden udskeeringen laves. (fig. 2d)
8.Fjern alle spaner, nar udskeeringen er feerdig.

Bemaerk: Snitfladerne skal forsegles varmebestandigt og
vandtaet.
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Skru fikseringspladen fast, og klips diffusoren pa.

1. Skru fikseringspladen fast oppefra pa den nederste
fladkanalbgjning med fire kunststofskruer, hvis afstanden mellem
skuffe og skabets bund er stor nok. (fig. 3a)

Bemeerk: Drej om ngdvendigt den nederste fladkanalbgjning, sa
luftaftraekket befinder sig pa den modsatte side.

2. Skru fikseringspladen fast oppefra pa bunden af kakkenskabet
med traeskruer. (fig. 3a)

Bemeerk: Hvis afstanden mellem skuffen og kekkenskabets
bund er for lille til, at fikseringspladen kan skrues fast, skal
fikseringspladen drejes 180° og skrues pa skabsbunden
nedefra. (fig. 3b)

3. Klips diffusoren fast pa den nederste fladkanalbgjning. (fig. 3c)

Montage af gverste fladkanalbgjning

1. Veaelg om ngdvendigt et forlaengerstykke afhaengigt af
fikseringspladens placering og kakkenskabets dybde. Jo
leengere forlaengerstykket er, desto dybere kan skuffen vaere.
Skru forleengerstykket fast pa kogesektionens aftraeksabning
med fire kunststofskruer. (fig. 4)

2. Skru den gverste fladkanalbgjning fast p4 kogesektionens
aftreeksdbning eller pa forleengerstykket med fire
kunststofskruer.

Forberede kokkenskab og apparat til drift med aftraek

1. Skru reduktionsstudsen eller fladkanalbgjningen fast pa
kogesektionens aftraeksabning eller pa forleengerstykket med fire
kunststofskruer. (fig. 5)

Bemeaerk: Om ngdvendigt skal der skrues et passende
forlaengerstykke fast p& kogesektionen. Udmal den tilladte
skuffedybde D, og overhold 10 mm afstand til raret til aftreeksluft.
éfhaer;gigt af den anvendte forleenger, kan skuffedybden variere.
ig. 5

2. Afheengigt af aftraekskanalens konfiguration skal der foretages
en udskeering i kokkenskabets bagvaeg eller bund, eller skabets
bagveeg skal fiernes.

3. Fjern alle spaner, nar udskeeringen er feerdig.

Bemaerk: Snitfladerne skal forsegles varmebestandigt og
vandtaet.

Forberede elektrisk tilslutning

Bemaerk: Falg anvisningerne i afsnittet Elektrisk tilslutning i
kapitlet Generelle oplysninger.

Ved apparater uden forinstalleret kabel skal netkablet fores
ind i tilslutningsdasen.

1. Vend kogetoppen om, og leeg den pa bunden af emballagen, pa

et kleede eller anden form for overflade, hvor en ikke bliver ridset.

2. Laft tilslutningsdasens deeksel ved hjeelp af en skruetraekker.
(fig. 6)

3. Skru befaestigelsesskruen ud, og left spaendebandet ved hjeelp af
en skruetraekker. (fig. 7)

4. Ma kun tilsluttes tilslutningsdasen iht. tegningen (fig. 8):

BN: brun

BU: bla

GN/YE: Gul og grgn

BK: sort

GY:gra

Anvisninger
Monter om ngdvendigt de medfalgende kobber-
kortslutningsbagiler iht. tilslutningstegningen.

Sorg for at spaende skruerne i tilslutningsdasen fast til, nar
kablerne er tilsluttet.

Ved en 2N~/3N~ tilslutning svarer fase L1 (grd) til
ventilatormotoren.

5. Fastger netkablet med spsendebandet, og speend
befeestigelsesskruen til. (fig. 9)
6. Luk tilslutningsdasens daeksel.

Bemaerk: Placer kablerne i midteromradet af tilslutningsdasen
for at lette lukningen.

Bemaerk: Kontakt kundeservice, hvis der er brug for en laengere
nettilslutningsledning. Der findes tilslutningsledninger med
leengder op til 2,20 m.

Montering af emheaette
A\ Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan indeholde permanente magneter, som kan pavirke
elektroniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper.
Overhold derfor en minimumafstand pa 10 cm til elektroniske
implantater ved montagen.

A\ Fare for elektrisk stod!

Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe kanter.
Tilslutningskablet kan blive beskadiget. Sgrg for, at
tilslutningskablet ikke far knaek eller kommer i klemme under
installationen.

A\ Fare for tilskadekomst!

Komponenter, som er frit tilgeengelige under montagen, kan have
skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Isaetning af kogetop

1. Anbring klaebebandet pa anleegsfalsen i bordpladen. (fig. 10a)
2. Placer apparatet centreret i nichen. (fig. 10b)

3. Sarg for, at kogetoppen har samme hgjde som bordpladen. Hvis
kogetoppen ikke har samme hgjde, skal de leverede
forankringer om ngdvendigt installeres og forsigtigt spaendes til.
(fig. 10c)

Bemeerk: Der ma ikke anvendes elektrisk skruetraekker.

4. Udfor en funktionstest inden den endelige forsegling af
aftaetningen (fig. 10d)!

Spalten rundt om kogetoppen skal forsegles med en egnet
varmebestandig silikone (f.eks. Novasil® S70, Ottoseal® S70).
Glat aftaetningen med et glatningsprodukt, som er anbefalet af
producenten.Fglg anvisningerne for silikoneproduktet. Tag forst
apparatet i brug, nar silikonen er fuldsteendig ter (minimum 24
timer, afhaengigt af temperaturen i omgivelserne).

Der kan bestilles egnet silikone via vores kundeservice.
Pas pa!

Anvendelse af uegnet silikone kan medfare permanente
misfarvninger af bordplader af naturmarmor.

Tilslutning af apparat

Anvisninger
Ved drift med aftraek bar der indbygges en kontraklap med et
maksimalt dbningstryk pa 65 Pa. Hvis der ikke falger en
kontraklap med apparatet, kan den kabes via forhandleren.

Hvis aftraeksluften ledes gennem en ydervaeg, bar der anvendes
en teleskop-murkasse.
Etablering af forbindelse til aftraeksroret

1. Fastger aftracksroret pa fladkanalbgjningen eller pa
reduktionsstudsen. (fig. 11)

2. Forbind aftreeksraret med aftreeks&bningen.
3. Teet samlingerne med egnet materiale.

Etablering af aftreek til recirkulation

1. Klips filtermodulet fast pa den nederste fladkanalbgjning, eller
skru det om ngdvendigt pa. (fig. 12a)
Bemeerk: Drej om ngdvendigt filtermodulet, sa skuffen til det
aktive kulfilter kan abnes fra den modsatte side.

2.Klips det bgjelige forbindelsesstykke fast pa den gverste
fladkanalbgjning.

3. Forbind filtermodulet og den gverste fladkanalbgjning med det
bgjelige forbindelsesstykke.
Bemaerk: Monter om ngdvendigt forlaengerstykket mellem
filtermodulet og det bgjelige forbindelsesstykke.

4. Abn alle lukkemekanismer pa skuffen. Abn skuffen. (fig. 12b)

5. Seet det aktive kulfilter pa plads. (fig. 12c)

6. Luk skuffen.

7.Luk alle lukkemekanismer pa skuffen.
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Etablering af stramtilforsel
Spaending: Se typeskilt.
Ma kun tilsluttes iht. tilslutningsdiagrammet (fig. 13):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gul og grgn
BK: sort
GY:gra
Afheaengigt af tilslutningsméden skal placeringen af
ledningsmufferne, som er leveret fra fabrikkens side, evt.
&ndres. Hertil skal ledningerne eventuelt afkortes, og

isoleringen fjernes for at kunne placere en ledningsmuffe, der
forbinder to kabler.
[N Iulx]

Bemeerk: Kontroller, om apparatet er klar til drift: Hvis /5Ll
£S5 13 eller £ vises i apparatets indikator, er det ikke tilsluttet

korrekt.Afbryd stramforsyningen til apparatet, og kontroller
stramkablets tilslutning.

Omstilling af indikator til drift med aftraek eller
recirkulation
Ved drift med aftraek eller med recirkulation skal indikatoren for

den elektroniske styring eventuelt omstilles tilsvarende i
grundindstillingerne.

Se vedragrende dette kapitlet Grundindstillinger i
brugsvejledningen.

Demontering af emhaette
1. Afbryd stramforsyningen til apparatet.
Fare for elektrisk stod !

Der kan stadig veere stram péa kogesektionens klemmer, nér de
afbrydes fra stremnettet. Den elektriske tilslutning méa kun
udfgres af en autoriseret elektriker.

2. Fjern aftraekskanalen eller recirkulationsforbindelserne.

3. Tryk apparatet op nedefra.
Pas pa!
Beskadigelse af apparatet: Apparatet ma ikke laftes med et
veerkigj oppefra.

A Tarkeita turvaohjeita

Lue tdma kayttdohje huolellisesti. Vasta sitten voit kayttaa laitettasi
turvallisesti ja oikein. Sailyta kéyttd- ja asennusohje myéhempéaa
kayttda tai seuraavaa kayttajaa varten.

Turvallinen k&yttd on taattu vain, kun asennus tehdaan
ammattitaitoisesti asennusohjeita noudattaen. Asentaja vastaa
moitteettomasta toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Elektronisten implanttien kayttajat!

Laitteessa voi olla kestomagneetteja, jotka voivat vaikuttaa
elektronisiin implantteihin, esimerkiksi syddmentahdistimiin tai
insuliinipumppuihin. Pidéa sen tdhden asennuksen yhteydesséa
vahintdan 10 cm:n etéisyys elektronisiin implantteihin.

Valmistaja ei vastaa kayttdhairidista tai mahdollisista vaurioista,
jotka johtuvat virheellisesta sdhkdasennuksesta.

Verkkojohto: verkkojohto on mahdollisesti liitetty jo
keittotason liitintdkoteloon tai se toimitetaan laitteen mukana
ja sen saa asentaa vain asianmukaisen koulutuksen saanut
asentaja tai huoltoliikkeen edustaja. Tarvittavat liitdntatiedot
I6ytyvat tyyppikilvesté ja litdntakuvasta.

K&yta vain laitteen mukana toimitettua tai teknisen huoltopalvelun
toimittamaa johtoa.

Jokaisen huoltotoimenpiteen yhteydessa on laitteesta katkaistava
virta.

Asennettaessa tulee noudattaa voimassa olevia
rakennusmaarayksia ja paikallisen séhké- ja kaasulaitoksen
maarayksia.

Poistoilman johtamisessa on noudatettava viranomaisten
sdadoksid ja lakisdateisia maarayksia (esimerkiksi
rakennuslainsdadanto).

Hengenvaara!
Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat aiheuttaa myrkytyksen.

Huolehdi aina riittdvasta tuloilmasta, jos laitetta kdytetdan
poistoilmakaytdssé yhdesséa huoneilmaa tarvitsevan tulisijan
kanssa.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-, éljy-, puu- tai
hiilikayttiset lAmmityslaitteet, |apivirtauskuumennin,
vedenkuumennin) ottavat polttoilman huonetilasta ja johtavat
poistoilman poistoilmalaitteen (esim. savutorven) kautta ulos.
Tuuletin imee keittidstd ja sen viereisista huoneista ilmaa - tama
on korvattava riittavalla tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine.
Myrkylliset kaasut imeytyisivéat takaisin huoneisiin savutorvesta tai
poistoilmakanavasta.

Siksi on huolehdittava aina riittavasta tuloilmasta.

Seindan asennettu tuloilma-/poistoilmalaatikko ei yksin takaa

raja-arvoissa pysymista.
Turvallisuussyisté ei huoneessa, johon tuuletin on asennettu,
vallitseva alipaine saa olla korkeampi kuin 4 Pa (0,04 mbar). Téma
saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista aukoista kuten ovista,
ikkunoista, tuloilma/poistoilma-seindaukoista tai muista teknisista
toimenpiteista johtuen palamisilman tilalle paasee virtaamaan
korvausilmaa.

u

AT

Tuulettimen asentamista suunniteltaessa on kysyttdva neuvoa
paikalliselta nuohoojalta, han pystyy arvioimaan talon tuuletusta
koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan sopivat tuuletusta
koskevat toimenpiteet.

Mikali tuuletinta kdytetdan vain kiertoilmakaytdssé, kaytté on
mahdollista ilman rajoituksia.
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Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat aiheuttaa myrkytyksen.
Kun tuuletin asennetaan tilaan, jossa on huoneilmaa kayttava
tulisija, tuulettimen virransy6ttéon on asennettava asianmukainen
turvakytkin.

Palovaara!

Rasvasuodattimeen kerdéntynyt rasva voi syttya tuleen. Ala pida
avotulta liesituulettimen l&heisyydessé (esim. ala liekita ruokia).
Liesituulettimen saa asentaa kiinteilla polttoaineilla toimivien
(esim. puu- tai hiillammitteisten) liesien ylapuolelle vain, kun liesi
on varustettu suljetulla, kiintedllda kannella. Kipinéité ei saa
muodostua.

Loukkaantumisvaara!
Sé&hkotoimisen tai mekaanisen rakenteen muutokset ovat

vaarallisia ja voivat aiheuttaa virhetoimintoja. Ala tee muutoksia
sahkotoimisiin tai mekaanisiin rakenteisiin.

Rakenneosat, joihin paéset asennuksen aikana kéasiksi, voivat
olla terdvéreunaisia. Kayté suojakésineita.

Laite on painava. Laitteen siirtdmiseen tarvitaan 2 henkila.
Kayté vain tarkoitukseen sopivia apuvélineita.

Pydrivat tuulettimensiivet aiheuttavat loukkaantumisvaaran.
Kytke laite paalle vain, kun se on asennettu paikalleen. Ala vie
kattési laitteen takasivulla olevaan ilmanpoistoaukkoon, kun laite
on kytketty paélle.

Tukehtumisvaara!
Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille. Ala anna lasten
leikkid pakkausmateriaalilla.
Ald asenna tata laitetta veneeseen tai autoon.
Keittotaso: tasainen, vaakasuora, vakaa. Noudata keittotason
valmistajan ohjeita.
Laite voidaan asentaa seuraaviin kuumuutta ja vetta kestéviin
ty6tasoihin:

Marmoria, luonnonkived olevat tyétasot

Synteettiset tydtasot

Massiivipuuta olevat tydtasot: vain tydtason valmistajan luvalla
(tiivistetyt leikkausreunat)

Muuta materiaalia olevien ty6tasojen asennus: vain tyétason
valmistajan luvalla.

Jos tydtason paksuus, johon keittotaso asennetaan, ei vastaa
maarayksid, vahvista ty6tasoa tulen- ja vedenkestavalla
materiaalilla, kunnes suositeltu véhimmaispaksuus on saavutettu.
Muutoin lujuus ei ole riittéava.
Ty6tason, johon keittotaso asennetaan, pitda kestaa n. 60 kg:n
kuormitusta.

Tarkasta keittotason pinnan tasaisuus vasta, kun se on
asennettu paikalleen.

Huomautuksia

Sovittaaksesi laitteen vaakatasoon &lé kayta tukia yksittaisissa
kohdissa.

Tybtason pinnan sovitukset on teetettdvd ammattiasentajalla
asennuspiirustusten mukaan. Leikkausreunan pitéé olla puhdas
ja tdsmallinen, koska reuna nakyy ylépinnalla. Puhdista ja
leikkausreunat soveltuvalla puhdistusaineella ja poista niista
rasva.

Yleiset ohjeet

Laitteen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo vahingoittamasta
pintoja asennuksen yhteydessé.

Toiminta hormiin liitettyna

Huomautus: Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa olevaan
savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin eik& hormiin, joka on
tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden ilmanvaihtoon.

Mikéli poistoilma johdetaan savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin,
joka ei ole kéytdssa, on siihen saatava lupa paikalliselta
nuohoojalta.

Poistoilmaputki

Huomautus: Laitteen valmistaja ei vastaa putkista johtuvista
reklamaatioista.

Laitteen teho on parhaimmillaan, kun asennetaan lyhyt, suora,
halkaisijaltaan mahdollisimman suuri poistoilmaputki.

Poistoilman virtaus on parhaimmillaan ja &anitaso
alhaisimmillaan, jos valtetdan kayttdmasta pitki, rosoisia
poistoilmaputkia, kaariputkia tai halkaisijaltaan pienempié kuin
150 mm putkia.

Poistoilman johtamiseen kaytettyjen putkien ja letkujen on oltava
palamattomasta materiaalista.
Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinan lapi, tulee kayttaa
teleskooppiliitosta.
Paluukosteuden aiheuttama vaurioitumisvaara. Asenna laitteesta
lahteva poistoilmakanava hieman kaltevaksi (1° kaltevuus).
Pyoéroputket
Suositus putkien siséhalkaisijaksi on 150 mm.
Laakeat kanavat
Sisapoikkileikkauksen on vastattava py6réputkien halkaisijaa.
@ 150 mm n. 177 cm?
Laakeissa kanavissa ei saisi olla jyrkkid k&antoja.
Kayta tiivistysnauhaa, jos putkien halkaisijat ovat kooltaan
poikkeavat.

Kiertoilmakaytt6

Huomautus: Laitetta saa kdyttaa vain kiinteésti asennettuna ja
putki liitettyna.

Sahkoliitanta
Tarvittavat litdntatiedot 16ytyvat laitteessa olevasta tyyppikilvesta.
Laite on radiohairidsuojattu EU-m&ardysten mukaisesti.
Laitteen saa liittd3 vain valtuutettu asentaja. Laite on asennettava
uusimpien IEE-sdadésten (Institution of Electrical Engineers)
mukaan. Jos liitdnté tehdaan vaérin, laite voi vaurioitua.
Varmista, ettd sdhkdverkon jannite vastaa tyyppikilvessa mainittua
jannitetta.
Varmista, ettd sdhkdverkko on maadoitettu asianmukaisesti ja etta
sekd sulake ettd rakennuksen kaapelien ja johtojen mitoitukset
ovat laitteen teholle riittavat.
Ota liitantékaapelin sijoituksessa huomioon seuraavat seikat:
Al3 jaté4 kaapelia puristuksiin tai pdasté sitéd hankautumaan.
Pida kaapeli poissa teravien reunojen lahelta.
Ald paasta kaapelia kosketuksiin laitteen alasivulla olevan
metallikotelon kanssa, koska se kuumenee.
Tarkasta ennen laitteen asentamista taloverkossa oleva
sulakekoko. Varmista, etta talon sdhkoverkon sulakekoko on
oikea. Laitteen jannitteen ja taajuuden pitda olla yhtenevainen
talon sédhkéverkon kanssa (ks. tyyppikilpi).
Laitteen suojaluokka on |, ja sen kayttd on sallittu vain
maadoitusliitdnnén kanssa.
Asennukseen tarvitaan jokanapainen katkaisin, jonka koskettimien
avautumisvali on vdhintddn 3 mm. Tahan pitda paasté kasiksi
myds asennuksen jéalkeen.
Liitdntdjohdon muuttaminen tai vaihto on sallittua vain
ammattimaiselle sdhkdasentajalle, jonka on noudatettava
asianomaisia maarayksia.
Verkkoliitdnnan vaihdon yhteydessé saatetaan laite joutua
kadantdmaan ympari. Irrota siind tapauksessa suodatinkansi ja ota
séilié ja metallinen rasvasuodatin pois paikoiltaan. Nain estat
rakenneosien putoamisen.
Jos laitteen verkkoliitdntdjohto vioittuu, sen tilalle tulee vaihtaa
tyypin HO5V2V2-F.

Asennuksen alkuvalmistelut

Laitemitat ja turvallisuusetéisyydet
Ota huomioon kiertoilmakayton laitemitat. (kuva A)
Ota huomioon poistoilmakaytén laitemitat. (kuva B)

Varmista asennuksen jélkeen riittdva kasiksipaasy laitteeseen
aktiivihiilisuodattimen vaihtoa, ylivuotoséilién tyhjennysta ja
kotelon suojuksen irrotusta varten. (kuva C)

Noudata turvallisuusetéisyyksia. (kuva C,1)

Tarkista kaluste
Kalusteen on oltava vaakasuorassa ja riittdvan kantokykyinen.
Laitteen maksimipaino on noin 25 kg.
Keittibkalusteen pitéda kestda [ampda aina 90 °C:een asti.
Kalusteen vakauden pitéé olla taattu myés asennusaukon
valmistamisen jalkeen.
Erityisesti ohuiden tydtasojen kantavuus ja vakaus on
varmistettava tarkoitukseen sopivilla alustarakenteilla. Ota
huomioon laitteen paino ja lisdkuormitus. Kaytetyn
vahvikemateriaalin pitéd olla kuumuutta ja kosteutta kestavaa.
Putkista ja tyétason syvyydesta riippuen on laitteen alapuolella
olevien vetolaatikoiden syvyyttd muutettava. Ylin vetolaatikko on
poistettava eiké sita voida kayttéa.
Tydtason ylapinnan ja vetolaatikon yldosan valisen etdisyyden
pitéa olla 215 mm.
Ala asenna alapuolelle uunia, kylmalaitetta, astianpesukonetta,
pyykinpesukonetta tai muita laitteita.
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Huomautus: Tarkasta laitteen oikea asento vasta, kun se on
paikallaan asennusaukossa.
Samantasoinen asennus

liman kehysta olevat laitteet on tarkoitettu samantasoiseen
asennukseen tyétason kanssa.

Laite voidaan asentaa seuraaviin lAmmaon- ja vedenpitéviin
tyétasoihin:
Kiviset tyétasot
Muoviset ty6tasot (esim. Corian®)
Umpipuiset tydtasot: vain tydtason valmistajan ohjeiden mukaan
(aukon reunat pintakasitellaan)
Muiden materiaalien kohdalla kysy neuvoa ty6tason
valmistajalta.

Asennus puristepuusta valmistettuun tyétasoon ei ole mahdollista.

Huomautus: Kaikki tydtason leikkausty6t on teetettdva
ammattilikkeessé asennuspiirroksen mukaan. Aukon
leikkausjaljen pitda olla puhdas ja tdsmallinen, koska
leikkausreuna tulee ndkyméén pinnalla. Puhdista leikkausreunat
tarkoitukseen sopivalla puhdistusaineella ja poista rasva (noudata
silikonin valmistajan kéasittelyohjeita).

Kalusteen valmistelu

1. Valmista asennusaukko tyétasoon asennuspiirroksen mukaan.
(kuva 1)

Huomautus: Leikkuupinnan kulman ty6tasoon ndhden pitda olla
90°. Sivuilla olevien asennusaukon reunojen pitda olla tasaiset.
Jos ty6taso on monikerroksinen, kiinnitd tarvittaessa aukon
sivuihin listat.

2. Jotta laitteen oikea toiminta voidaan taata, keittotasoa on
tuuletettava asianmukaisesti. Tee sitd varten alakaappiin
ilmanpoistoaukko, jonka poikkileikkaus on vahintdén 200 cm?2.

3. Noudata vahimmaisetaisyyksia, kun asennus tehdaén
vetolaatikon yldpuolelle. (kuva C)

4. Poista ylin vetolaatikko ja kiinnit4 kalusteeseen vastaava sopiva
verhous.

Kalusteen ja laitteen valmistelu kiertoilmakaytt6a varten

Kalusteaukon valmistaminen
1. Tee kalusteen sokkelilistaan ilmanpoistoaukko.

Huomautus: Suunnittele ilmanpoistoaukolle vdhintdan
n. 720 cm2:n poikkileikkaus. Tee sokkelipaneeliin
mahdollisimman suuri poistoaukko, jotta veto ja kayntid&ni
pysyvét pienina.

2. Poista kalusteen takaseina.

3. Poista tarvittaessa kalusteen takaseinén ylélista.

4. Maarita tydtason aukon takareunassa keskikohta ja piirré se ja
molemmat viivat pystysuoraan alaspéin kalusteen pohjaan.
(kuva 2a)

5. Suorista kiinnityslevy kalusteen pohjaan keskilinjaan. (kuva 2b)

6. Jos kalusteessa on vetolaatikot: sulje alin vetolaatikko
kokonaan. Jos kiinnityslevy katoaa liian pitkélle vetolaatikon alle,
siirrd sitd kalusteen takasivun suuntaan. Suorista kiinnityslevy
siind olevien merkintdjen avulla samansuuntaisesti keskilinjaan.
(kuva 2c)

Huomautuksia

Jos vetolaatikon ja kalusteen pohjan vélinen etdisyys on liian
pieni kiinnityslevyn kiinnittdmiseksi ruuveilla kalusteen
pohjaan, kd&nna kiinnityslevya 180° ja kiinnita alhaalta p&in
ruuveilla kalusteen pohjaan (kuva 3b). Suorista kiinnityslevy
ensin ylh&aalta pain kalusteen pohjaan, jotta voit méarittéda
kiinnityslevyn oikean sijainnin. (kuva 2c)

Valitse kiinnityslevyn sijainnista riippuen vastaava
jatkokappale.

Jos kiinnityslevyé ei saa tydnnettya tarpeeksi paljon
taaksepain, kayta vetolaatikkoa, jonka syvyys on pienempi.

7.Piirra tarvittaessa kiinnityslevyn avulla aukko kalusteen pohjaan
ja tee aukko. (kuva 2d)
8. Poista lastut aukon tekemisen jalkeen.

Huomautus: Kasittele leikkuupinnat kuumuutta kestaviksi ja
vedenpitaviksi.

Kiinnita kiinnityslevy ruuveilla ja kiinnita diffuusori
paikalleen

1. Jos etdisyys vetolaatikon ja kalusteen pohjan vélilla on riittava,
kiinnita kiinnityslevy muoviruuveilla ylhaalta pain laakean
kanavan alempaan kaariosaan. (kuva 3a)

Huomautus: Kdanna tarvittaessa laakean kanavan kaariosaa,
jotta ilman ulostuloaukko on vastakkaisella sivulla.

2. Kiinnit& kiinnityslevy puuruuveilla ylhaalta péin kalusteen
pohjaan. (kuva 3a)
Huomautus: Jos vetolaatikon ja kalusteen pohjan vélinen
etéisyys on liian pieni kiinnityslevyn kiinnittdmiseksi ruuveilla
kalusteen pohjaan, kdénna Kiinnityslevya 180° ja kiinnita
alhaalta pain ruuveilla kalusteen pohjaan. (kuva 3b)

3. Kiinnita diffuusori laakean kanavan alempaan kaariosaan.
(kuva 3c)
Laakean kanavan ylemman kaariosan asennus

1. Valitse tarvittaessa jatkokappale kiinnityslevyn paikasta ja
kalusteen syvyydesta riippuen. Mit& pidempi jatkokappale, sita
syvempi voi laatikko olla. Kiinnita jatkokappale neljalla
muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon. (kuva 4)

2. Kiinnit4 laakean kanavan ylempi kaariosa keittotason
poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen.
Kalusteen ja laitteen valmistelu poistoilmakéytt6a varten

1. Kiinnitd supistuskappale tai laakean kanavan kaariosa neljalla
muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen.
(kuva 5)

Huomautus: Kiinnit tarvittaessa jatkokappale ruuveilla
keittotasoon. Mittaa vetolaatikon sallittu syvyys S, noudata tall6in
10 mm etdisyytta poistoputkeen. Vetolaatikon syvyys voi
vaihdella k&ytetysta jatkokappaleesta riippuen. (kuva 5)

2. Tee poistoilman laitekokoonpanosta riippuen poistoilmaputkelle
aukko kalusteen takaseindéan, poista takaseina tai tee aukko
kalusteen pohjaan.

3. Poista lastut aukon tekemisen jélkeen.
Huomautus: Kasittele leikkuupinnat kuumuutta kestaviksi ja
vedenpitaviksi.

Séahkdliitannén valmistelu

Huomautus: Noudata kappaleessa Sahkéliitanta luvussa Yleisia
ohjeita olevia ohjeita.

Jos laitteessa ei ole valmiiksi asennettua johtoa, vie
verkkojohto liitintarasiaan.

1. K&anna keittotaso ylésalaisin ja aseta se pakkauksen pohjan
paélle, liinalle tai muulle pinnalle, jotta véltat naarmuuntumisen.

2. Nosta litdntarasian kantta ruuvimeisselin avulla. (kuva 6)

3. Irrota kiinnitysruuvi ja nosta kiristintéd ruuvimeisselin avulla.
(kuva 7)

4.Liit4 litdntarasiaan vain kuvan osoittamalla tavalla (kuva 8):
BN: ruskea
BU: sininen
GN/YE: vihrea ja keltainen
BK: musta
GY: harmaa

Huomautuksia

Asenna tarvittaessa mukana toimitetut kupariliittimet
litdntdkuvan mukaan.

Varmista, ettd liitAntarasiassa olevat ruuvi kiristetdan sen
jalkeen, kun johdot on liitetty.

Liitdnnan 2N~/3N~ yhteydessa vastaa vaihe L1 (harmaa)
tuuletinmoottoria.
5. Kiinnita verkkojohto kiristimell ja kirista kiinnitysruuvi. (kuva 9)
6. Sulje litAntarasian kansi.

Huomautus: Sijoita johdot liitédntéarasian keskelle, jotta
sulkeminen on helpompaa.

Huomautus: Jos tarvitset pidemmén verkkoliiténtdjohdon, ota
yhteys huoltopalveluun. Kaytettavissa on liitAntdjohtoja aina
2,20 m saakka.
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Laitteen asentaminen
A\ Elektronisten implanttien kayttajat!

Laitteessa voi olla kestomagneetteja, jotka voivat vaikuttaa
elektronisiin implantteihin, esimerkiksi syddmentahdistimiin tai
insuliinipumppuihin. Pida sen tdhden asennuksen yhteydessé
véhintdan 10 cm:n etdisyys elektronisiin implantteihin.

A\ Sahkoiskun vaara!

Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat voivat olla
teravareunaiset. Liitdntajohto voi vaurioitua. Varmista, etta
litdntajohto ei taivu jyrkalle mutkalle tai ja& puristuksiin
asennuksen aikana.

A\ Loukkaantumisvaara!

Rakenneosat, joihin pdaset asennuksen aikana késiksi, voivat olla

terdvareunaisia. Kayta suojakésineita.

Keittotason asennus

1. Asenna tiivistenauha ty6tason aukon olakkeeseen. (kuva 10a)

2. Aseta laite keskelle asennustilaa. (kuva 10b)

3. Varmista, etta keittotaso on tyétason kanssa samalla
korkeudella. Jos keittotaso ei ole samalla korkeudella, asenna
tarvittaessa mukana toimitetut kannattimet ja kirista ne
varovasti. (kuva 10c)

Huomautus: Al4 kdytd sahkétoimista ruuvinvaanninta.

4. Tarkasta toiminta ennen kuin suljet tiivisteet (kuva 10d)!
Tiivista rako joka puolelta tarkoitukseen soveltuvalla, kuumuutta
kestavélla silikonilla (esim. Novasil® S70, Ottoseal® S70). Tasoita
tiiviste valmistajan suosittelemalla tasoitteella. Noudata
silikonituotteen kayttdohjeita. Ota laite kdyttdé6n vasta, kun
silikoni on taysin kuivunut (vahintdén 24 tuntia, ymparistén
lampétilasta riippuen).

Sopivaa silikonia on saatavana huoltopalvelustamme.
Huomio!

Tarkoitukseen soveltumattoman silikonin kéyttd voi aiheuttaa
pysyvia valimuutoksia aitoa marmoria oleviin tyétasoihin.

Liita laite
Huomautuksia

Hormiliitdntakaytossa pitaa olla asennettuna takaiskulappa,
jonka suurin avautumispaine on 65 Pa. Jos laitteen mukana ei
tule takaiskuldppéd, se voidaan hankkia alan liikkeesta.

Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinan I&pi, tulee kayttéda
teleskooppiliitosta.
Poistoilmaliitanta

1. Kiinnita poistoilmaputki laakean kanavan kaariosaan tai
supistuskappaleeseen. (kuva 11)

2. Tee liitdnt& poistoilma-aukkoon.

3. Tiivista liitoskohdat sopivaa menetelmaa kayttéen.

Kiertoilmaliitdnta

1. Kiinnitd suodatinmoduuli laakean kanavan kaariosaan
kiinnikkeilla tai ruuveilla. (kuva 12a)

Huomautus: Kaanna tarvittaessa suodatinmoduulia, jotta

aktiivihiilisuodattimen laatikon saa avattua vastakkaiselta sivulta.

2. Kiinnita joustava litdntaelementti laakean kanavan ylempaan
kaariosaan.

3. Yhdisté suodatinmoduuli ja laakean kanavan ylempi kaariosa
joustavan litAntdelementin avulla.
Huomautus: Asenna tarvittaessa jatkokappaleet
suodatinmoduulin ja joustavan liitantédelementin valiin.

4. Avaa laatikon kaikki lukitsimet. Avaa laatikko. (kuva 12b)

5. Aseta aktiivihiilisuodatin paikalleen. (kuva 12c)

6. Sulje laatikko.

7.Sulje laatikon kaikki lukitsimet.

Laitteen liittdminen sahkéverkkoon
Jannite: ks. tyyppikilpi.
Liita vain liitAntdkaavion mukaan (kuva 13):
BN: ruskea
BU: sininen
GN/YE: vihrea ja keltainen
BK: musta
GY: harmaa

LiitAntatyypisté riippuen saatetaan tehtaalta toimitettujen
johdinholkkien sijaintia joutua muuttamaan. Johtimia on t&ata
varten mahdollisesti lyhennettava ja eriste poistettava, jotta
voidaan asentaa kaksi johtoa yhdistéva johdinholkki.

Huomautus: Tarkasta laitteen kdyttévalmius: jos laitteen ndytt6dn
ilmestyy 450, ELS 15 tai &, laite ei ole oikein liitetty. Irrota laite
sahkdverkosta ja tarkasta virtajohdon liiténté.

Naytén muuttaminen poistoilmakaytt6on tai
kiertoilmakaytt66n sopivaksi

Poistoilmakayttéa ja kiertoilmakayttdd varten on elektronisen
ohjauksen nayttéd muutettava perusasetuksissa vastaavasti.

Ota sitd varten huomioon kayttéohjeen luku Perusasetukset.

Laitteen irrottaminen
1. Irrota laite sahkoverkosta.
A Sahkoiskun vaara !

Kun keittotaso irrotetaan séhkdéverkosta, liittimiin voi jaada
jannite. S&hkdliitdnnan saa tehda vain ammattiasentaja.
2. Poista poistoilmakanava tai kiertoilmaliitinnat.
3. Paina laite irti alhaalta p&in.
Huomio!

Laitevauriot: Al4 nosta laitetta ylhaalt4 pain.
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A Viktige sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er en forutsetning for at du
skal kunne bruke apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta vare pa
bruks- og monteringsanvisningen slik at du kan bruke den igjen
senere eller gi den videre til eventuelle kommende eiere av
apparatet.

Sikkerheten under bruken er kun garantert dersom monteringen
foretas forskriftsmessig i henhold til monteringsveiledningen.
Installateren er ansvarlig for at apparatet fungerer som det skal pa
oppstillingsstedet.

Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan inneholde permanentmagneter som kan pavirke
elektroniske implantater, som f.eks. pacemakere eller
insulinpumper. Hold derfor en minsteavstand pa 10 cm til
elektroniske implantater ved monteringen.

Produsenten overtar ikke ansvar for driftsfeil eller mulige skader
grunnet mangelfull elektrisk installasjon.

Stremledning: Denne er muligens allerede koblet til
tilkoblingsboksen for platetoppen, eller den fglger med
apparatet og ma da kun installeres av en elektriker eller kvalifisert
personell fra kundeservice. De ngdvendige tilkoblingsdataene star
oppgitt pa typeskiltet og i koblingsskjemaet.

Bruk kun den ledningen som falger med apparatet, eller en ledning
levert av teknisk kundeservice.

For alle arbeider ma stramtilfarselen brytes.

For installasjonen ma det tas hensyn til de aktuelle gyldige
byggeforskrifter og forskriftene fra strem- og gassforsyningen pa
stedet.

Ta hensyn til lover og forskrifter (f.eks. bygningsloven) ved
avledning av avluften.

Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til forgiftning.

Sarg alltid for nok tilfarselsluft nar apparatet skal brukes i
utluftingsdrift samtidig med et romluftavhengig ildsted.

lldsteder som er avhengig av romluft (f.eks. varmeapparater som
drives med gass, olje eller kull, varmtvannsberedere) bruker
forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og leder avgassene
gjennom et avgassanlegg (f.eks. pipe) i det fri.
| forbindelse med en innkoblet ventilator trekkes det romluft fra
kjokkenet og rommene ved siden av — uten tilstrekkelig
tilferselsluft oppstar et undertrykk. Giftige gasser fra pipe eller
avtrekkssjakt suges tilbake til oppholdsrommene.

Det ma derfor alltid sgrges for tilstrekkelig tilfarselsluft.

Bare en murkasse for tilfgrsels-/utblasningsluft er ikke

tilstrekkelig for & sikre at grenseverdien overholdes.
Sikker drift er bare da mulig, dersom undertrykket i rommet hvor
ildstedet er plassert, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
oppnas dersom forbrenningsluften kan stramme gjennom
apninger som ikke kan lukkes som f.eks. i darer, vinduer, i
forbindelse med en murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft eller
ved hjelp av andre tekniske tiltak.

u
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Du bar i alle fall radfere deg med skorsteinsfeieren, som kan
bedomme husets tilfarselsluft og avtrekksluft og foreslar passende
tiltak for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren utelukkende benyttes i sirkulasjonsdrift, kan den
brukes uten begrensninger.

Livsfare!
Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til forgiftning. Ved
installasjon av ventilator med et romluftavhengig ildsted ma

stromtilfarselen til ventilatoren utstyres med en egnet
sikkerhetskobling.

Brannfare!

Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes. Arbeid aldri i naerheten av
apparatet med apen flamme (f.eks. flambering). Apparatet ma kun
installeres over en komfyr for faste fyringsmidler (f. eks. tre eller
kull), dersom det finnes et lukket deksel som ikke kan tas av. Det
ma ikke forekomme gnistsprang.

Fare for skade!

Endringer pa elektriske eller mekaniske komponenter er farlige
og kan fgre til feilfunksjon. Gjennomfer ingen endringer pa
elektriske eller mekaniske komponenter.

Deler som er tilgjengelige under montering, kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under installasjon av apparatet.

Apparatet er tungt. Det kreves 2 personer nar apparatet skal
flyttes. Bruk bare egnede hjelpemidler.

Roterende vifter kan forarsake personskader. Apparatet ma kun
slas pa i montert tilstand. Grip aldri inn i avtrekksapningen pa
baksiden av apparatet mens apparatet gér.

Fare for kvelning!

Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn ma aldri fa leke med
emballasjen.

Dette apparatet ma ikke bygges inn i bater eller biler.

Benkeplate: flat, vannrett og stabil. Fglg instruksjonene fra
produsenten av koketoppen.

Apparatet kan installeres i falgende varme- og vannbestandige
benkeplater:

Benkeplater av marmor, naturstein

Syntetiske benkeplater

Benkeplater av massivt tre: kun etter avtale med produsenten av

benkeplaten (forseglede snittkanter)

Montering i andre typer benkeplater: kun etter avtale med

produsenten av benkeplaten.
Dersom benkeplaten som koketoppen installeres i, ikke oppfyller
kravene til tykkelse, ma den forsterkes med et brann- og
vannbestandig materiale slik at den anbefalte minimumstykkelsen
oppnas. Ellers blir ikke stabiliteten god nok.

Benkeplaten som koketoppen skal installeres i, skal tale en

belastning pa ca. 60 kg.

Farst nar koketoppen er installert, skal du sjekke at den er pa

samme niva som benkeplaten.

Merknader
Ikke bruk enkeltstdende statter for & stille apparatet i vater.

Tilpasninger av arbeidsoverflaten mé utfgres av en spesialisert
servicemann i henhold til monteringstegninger i samsvar med
innbyggingsskissene. Snittkanten ma vaere rent og ngyaktig
tilskaret, da kanten er synlig pa overflaten. Rengjor og avfett
snittkantene med et egnet rengjaringsmiddel.

Generelle veiledninger

Overflaten av apparatet er gmfintlig. Ved installasjonen ma skader
unngas.

Utluftingsdrift

Merk: Avtrekksluften ma ikke ledes igjennom en rgyk- eller

avgasskanal som er i drift, heller ikke igjiennom en sjakt som
brukes til ventilasjon av fyringsrom.

Dersom avtrekksluften skal fares igjennom en rayk- eller
avgasskanal som ikke er i bruk, ma det farst innhentes tillatelse fra
brannvesenet.

Utluftingsror
Merk: Produsenten av apparatet har ikke garantiansvar ved
reklamasjoner som skyldes rarlengden.

Apparatet nar optimal ytelse dersom avtrekksraret er kort og rett
og roret har starst mulig diameter.

Med lange og ujevne avtrekksrgr og mange bayer eller
rgrdiametere mindre enn 150 mm, oppnas det ikke optimalt
avirekk og viftestgyen blir hayere.

Rarene eller slangene som brukes til avtrekkskanalen, ma ikke
vaere av brennbart materiale.

Dersom avtrekksluften ledes gjennom ytterveggen, ber det
brukes en teleskopisk veggboks.

Fare for skade pa kondensreturlgpet. Utluftingskanalen fra
apparatet ma installeres med et svakt fall (1° fall).

Rundrer
Det anbefales en innvendig diameter pa 150 mm.
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Flatkanaler
Det innvendige tverrsnittet ma tilsvare rundrgrenes diameter.
@ 150 mm ca. 177 cm?

Flatkanaler bgr ikke ha skarpe vendinger.

Sett inn tetningsstriper ved avvikende rgrdiametere.

Sirkulasjonsdrift

Merk: Apparatet ma bare brukes nar det er ordentlig installert og
koblet til rarene.

Elektrisk tilkopling

De ngdvendige tilkoblingsdataene star oppfart pa apparatets
typeskilt.

Dette apparatet tilsvarer EU bestemmelsene om fjerning av
radiostay.

Apparatet mé bare tilkobles av en godkjent fagperson. Apparatet
ma installeres i henhold til de nyeste IEE-retningslinjene
(Institution of Electrical Engineers). Apparatet kan bli gdelagt ved
feiltilkobling.

Forviss deg om at spenningsverdien for stramnettet stemmer
overens med den verdien som star angitt pa typeskiltet.

Pase at stremnettet er forskriftsmessig jordet, og at sikringene og
kabel- og ledningssystemet i bygningen er tilstrekkelig
dimensjonert for apparatets elektriske effekt.

Nar du legger tilkoblingskabelen, ma du veere obs pa falgende
punkter:

Ikke klem kabelen eller la den gnisse mot noe.

Hold kabelen unna skarpe kanter.

Ikke la kabelen komme naer metallhuset pa undersiden av

apparatet. Det blir sveert varmt.
For apparatet kobles til, ma den elektriske installasjonen i huset
kontrolleres. Sarg for at det er en egnet sikring i den elektriske
installasjonen i huset. Apparatets spenning og frekvens ma veere i
samsvar med den elektriske installasjonen (se typeskilt).
Apparatet er i samsvar med beskyttelsesklasse | og ma bare
kobles til en jordet stikkontak.
Det skal inngé en flerpolet skillebryter med minst 3 mm
kontaktavstand i installasjonen. Denne mé veere tilgjengelig etter
innbyggingen.
Montering eller utskifting av tilkoblingsledning ma bare foretas av
elektriker, og alle gjeldende regler og forskrifter ma falges.
Nar stramledningen skal byttes, ma apparatet muligens snus. Da
ma du ta av filterdekselet og ta ut beholderen og metallfettfilteret.
Slik unngar du at komponenter faller ut.
Dersom strgmledningen til apparatet har fatt skade, méa den skiftes
ut med en spesiell tilkoblingsledning av type HO5V2V2-F.

Forberede installasjonen

Apparatdimensjoner og sikkerhetsavstander
Folg apparatets dimensjoner for omluftsdrift. (bilde A)
Folg apparatets dimensjoner for sirkulasjonsdrift. (bilde B)

Pase at apparatet er lett nok tilgjengelig for skifte av
aktivkullfilter, tamming av overlgpsbeholderen og demontering
av husdekselet etter at det er montert. (bilde C)

Sarg for at sikkerhetsavstandene overholdes. (bilde C,1)

Kontroller innbyggingsmodulen.
Innbyggingsmodulen ma veere innrettet vannrett og ha
tilstrekkelig beereevne.
Apparatets maks. vekt er ca. 25 kg.
Innbyggingsmodulen ma tale temperaturer pa inntil 90 °C.

Innbyggingsmodulen ma veere stabil ogsa etter
utskjeeringsarbeidet.

Beaereevnen og stabiliteten til arbeidsplaten sikres med egnede
underkonstruksjoner, spesielt hvis arbeidsplaten er tynn. Ta
hensyn til apparatets vekt inkludert last. Det anvendte
forsterkningsmaterialet ma vaere varme- og fuktbestandig.
Avhengig av rarsystemet og dybden pa benkeplaten ma dybden
pa skuffene under apparatet tilpasses. Den gverste skuffen ma
fiernes og kan ikke brukes.

Avstanden mellom overflaten til benkeplaten og den gvre delen
av skuffen ma vaere 215 mm.

Det skal ikke bygges inn stekeovner, kigleapparater,
oppvaskmaskiner, vaskemaskiner eller andre apparater under
koketoppen.

Merk: Kontroller farst etter installasjon at apparatet star jevnt i
innbyggingsapningen.

Planmontering
Apparater uten ramme er tiltenkt planmontering i en benkeplate.

Apparatet kan monteres i folgende temperaturbestandige og
vannfaste benkeplater:

benkeplater i stein
benkeplater i plast (f.eks. Corian®)

Benkeplater av massivt treverk: kun etter radfaring med
produsenten av benkeplaten (utskjeeringskantene ma forsegles)

Ved benkeplater i andre materialer ma du radfere deg med
produsenten.
Det er ikke mulig med montering i benkeplater av kryssfinér,
sponplater o.l.

Merk: Alle utskjeeringen i benkeplaten mé foretas av fagfolk i
samsvar med monteringstegningen. Utskjeeringen ma vaere ren og
ngyaktig fordi skjeerekanten synes pa overflaten. Rengjer kantene
av utskjeeringen med et passende rengjgringsmiddel og smer dem
inn med fett (folg anvisningene fra silikonprodusenten).

Klargjare innbyggingsmoduler

1.Lag et snitt i benkeplaten i henhold til innbyggingsskissen.
(bilde 1)

Merk: Det ma vaere 90° vinkel pa snittflaten i forhold til
benkeplaten. Utskjeeringskantene pa sidene méa vaere plane. Ved
benkeplater som bestar av flere lag, ma det eventuelt festes lister
pa sidene i utskjaeringen.

2. For a sikre at apparatet fungerer korrekt, ma koketoppen veere
tilstrekkelig ventilert. Lag et luftutlep i underskapet med et
tverrsnitt pa minst 200 cmz=.

3. Ved montering over en skuff ma du overholde minsteavstandene.
(bilde C)

4.Fjern den gverste skuffen og monter en egnet deksel pa
kjokkenelementet.

Klargjore kjokkenelement og apparat for omluftsdrift

Lage en utskjzering i kjskkenelementet
1.Lag et luftutslipp i sokkellisten pa kjgkkenelementet.

Merk: Luftutslippet ma minst ha et tverrsnitt pa ca. 720 cmz.
Utslippsapningen i sokkeldekselet mé veere s& stor som mulig,
slik at trekk og stay holdes pa et lavt niva.

2. Fjern den bakre veggen til kjgskkenelementet.

3. Fjern den gvre listen pa den bakre veggen til kjgkkenelementet
ved behov.

4. Finn midtpunktet pa den bakre kanten til utskjeeringen i
benkeplaten, og marker deretter midtpunktet og de to linjene
loddrett nedover pa bunnen av kjokkenelementet. (bilde 2a)

5. Posisjoner fikseringsplaten pa bunnen av kjgkkenelementet i
henhold til midtlinjene. (bilde 2b)

6. For skuffer: Lukk den nederste skuffen helt. Hvis
fikseringsplaten forsvinner for langt bak under skuffen, ma
fikseringsplaten skyves i retning av baksiden av
kjokkenelementet. Juster posisjonen til fikseringsplaten ved
hjelp av markeringene, slik at den er parallell med midtlinjen.
(bilde 2c)

Merknader

Hvis avstanden mellom skuffen og kjgkkenelementbunnen er
for liten for & skru fast fikseringsplaten pa
kjgkkenelementbunnen, ma du snu fikseringsplaten 180° og
skru den fast pa kjgkkenelementbunnen nedenfra (bilde 3b).
Juster plasseringen til fikseringsplaten fgrst ovenfra pa
kjgkkenelementbunnen for & finne riktig posisjon. (bilde 2c)

Du ma velge riktig forlengelse avhengig av posisjonen til
fikseringsplaten.

Hvis fikseringsplaten ikke kan skyves langt nok bakover, ma
du bruke skuffer med liten dybde.

7. Bruk fikseringsplaten til & merke utskjaeringen i
kjokkenelementbunnen ved behov. (bilde 2d)
8. Fjern spon etter utskjeeringer.

Merk: Snittflatene méa gjeres varmebestandige og vanntette.

Skru fast fikseringsplaten og fest diffusoren med festeklips

1. Hvis avstanden mellom skuffen og kjokkenelementbunnen er
stor nok, skal du skru fast fikseringsplaten med plastskruer
ovenfra pa den nedre flatkanalbuen. (bilde 3a)

Merk: Ved behov kan du snu den nedre flatkanalbuen, slik at
luftutslippet ligger pa motsatt side.
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2. Skru fast fikseringsplaten med treskruer ovenfra pa
kjokkenelementbunnen. (bilde 3a)

Merk: Hvis avstanden mellom skuffen og
kjgkkenelementbunnen er for liten for & skru fast fikseringsplaten
pa kjgkkenelementbunnen, ma du snu fikseringsplaten 180° og
skru den fast pa kjgkkenelementbunnen nedenfra. (bilde 3b)

3. Fest diffusoren pa den nedre flatkanalbuen med festeklips.
(bilde 3c)
Montere den ovre flatkanalbuen

1. Ved behov kan du velge forlengelsen avhengig av posisjonen til
fikseringsplaten og kjgkkenelementdybden. Jo lengre
forlengelsen er, jo dypere kan skuffen veere. Skru fast
forlengelsen pé utslippsapningen til koketoppen med fire
plastskruer. (bilde 4)

2. Skru fast den gvre flatkanalbuen pa utslippsapningen til
koketoppen eller pa forlengelsen.
Klargjore kjokkenelement og apparat for sirkulasjonsdrift

1. Reduksjonsstussen eller flatkanalbuen ma skrus fast med fire
plastskruer p& utslippsapningen til koketoppen eller forlengelsen.
(bilde 5)

Merk: Ved behov kan du skru fast en tilsvarende forlengelse pa
koketoppen. Mal tillatt dybde D for skuffen, og serg for at det er
10 mm avstand til avirekksraret. Avhengig av hvilken forlengelse
du bruker, kan du variere dybden pa skuffen. (bilde 5)

2. Avhengig av avtrekkskonfigurasjonen for avtrekksraret ma det
lages en utskjeering i den bakre kjgkkenelementveggen eller i
bunnen av kjgkkenelementet, eller den bakre
kjokkenelementveggen fjernes.

3.Fjern spon etter utskjaeringer.

Merk: Snittflatene ma forsegles sli at de blir varmebestandige og
vanntette.

Klargjer den elektriske tilkoblingen
Merk: Falg avsnittet Elektrisk tilkobling i kapittelet Generelle
opplysninger.
Pa apparater uten forhandsinstallert kabel skal
stromkabelen fores inn i stikkontakten.

1. Snu koketoppen og plasser den i esken, pa et klede eller en
annen overflate for & unnga riper.

2. Loft opp dekselet til stikkontakten ved hjelp av en skrutrekker.
(bilde 6)

3. Lasne festeskruen og laft opp slangeklemmen med en
skrutrekker. (bilde 7)

4. Tilkobling til stikkontakten ma kun skje i henhold til figur
(bilde 8):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gul og grenn
BK: svart
GY:gra
Merknader

Monter de vedlagte kobberstroppene i henhold til
koblingsskjemaet ved behov.

Sarg for at skruene pa stikkontakten trekkes til etter at
kablene er koblet til.
Pa kontakter av typen 2N~/3N~ svarer fasen L1 (Grey) til
ventilatormotoren.
5. Fest stramkabelen med en slangeklemme og trekk il
festeskruen. (bilde 9)
6. Lukk dekselet til stikkontakten.

Merk: Plasser kablene i midtre del av stikkontakten slik at den
blir lettere a lukke.

Merk: Hvis du trenger en lengre stramledning, kontakt

kundeservice. Det finnes stramledninger med inntil 2,20 m lengde.

Montering av apparatet
A\ Personer med elektroniske implantater!

Apparatet kan inneholde permanentmagneter som kan pavirke
elektroniske implantater, som f.eks. pacemakere eller
insulinpumper. Hold derfor en minsteavstand pa 10 cm til
elektroniske implantater ved monteringen.

/\ Fare for elektrisk stot!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Stramkabelen
kan bli skadet. Stramkabelen ma ikke knekkes eller klemmes inn
under installasjonen.

A\ Fare for skade!

Deler som er tilgjengelige under montering, kan ha skarpe kanter.
Bruk vernehansker under installasjon av apparatet.

Montere koketopp

1.Legg limbandet langs kanten pa utskjeeringen i benkeplaten.
(bilde 10a)

2. Sett apparatet forsiktig inn i nisjen. (bilde 10b)

3. Pass pa at koketoppen er i samme hgyde som benkeplaten.
Hvis koketoppen ikke er pd samme hayde, skal de medfalgende
forankringene installeres og trekkes forsiktig til etter behov.
(bilde 10c)

Merk: Ikke bruk elektrisk skrutrekker.

4. For tetningene (bilde 10d) forsegles, ma det utfores en
funksjonstest.

Tett spalten rundt koketoppen med varmebestandig silikon
(f.eks. Novasil® S70, Ottoseal® S70). Glatt ut silikonet med et
glattemiddel som anbefales av produsenten. Falg anvisningene
for silikonproduktet. lkke ta apparatet i bruk for silikonet er helt
tarket (minst 24 timer, avhengig av omgivelsestemperaturen).

En egnet silikonmasse kan bestilles hos var kundeservice.

Obs!

Ved bruk av feil type silikon kan det oppsta permanente
fargeendringer pa benkeplater av naturlig marmor.

Koble til apparatet

Merknader

Ved sirkulasjonsdrift bgr det monteres en tilbakeslagsventil med
et maksimalt dpningstrykk pa 65 Pa. Dersom det ikke felger en
tilbakeslagsventil med apparatet, kan den kjopes hos en
forhandler.

Dersom avtrekksluften ledes gjennom ytterveggen, bar det
brukes en teleskopisk veggboks.
Lage aviuftsforbindelse

1. Avluftsraret festes til flatkanalbuen eller reduksjonsstussen.
(bilde 11)

2. Lag forbindelse til avtrekksapningen.
3. Tett igjen forbindelsespunktene pa egnet vis.

Lage sirkulasjonsforbindelse

1. Filtermodulen ma festes med klips pa den nedre flatkanalbuen
eller skrus fast ved behov. (bilde 12a)
Merk: Ved behov kan filtermodulen snus, slik at skuffen for
aktivkullfilteret kan apnes fra motsatt side.

2. Fest den fleksible forbindelsesdelen pa den gvre flatkanalbuen
med Klips.

3. Koble sammen filtermodulen og den gvre flatkanalbuen med
den fleksible forbindelsesdelen.
Merk: Ved behov kan du montere forlengelser mellom
filtermodulen og den fleksible forbindelsesdelen.

4. Apne alle lukkeelementene pa skuffen. Apne skuffen.
(bilde 12b)

5. Sett inn aktivkullfilter. (bilde 12c)
6. Lukk skuffen.
7. Lukk alle lukkeelementene pa skuffen.

Koble til strammen
Spenning: Se typeskilt.
Tilkobling ma utfgres i samsvar med koblingsskjema (bilde 13):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gul og grenn
BK: svart
GY:gra
Avhengig av tilkoblingstype ma eventuelt plasseringen av
endehylsene som fglger med fra fabrikken, endres. For & sette
inn en endehylse som forbinder to kabler, ma lederne om
ngdvendig forkortes og isolasjonen fjernes.
Merk: Kontroller om apparatet er klart til bruk: Vises L/,
E£05 13 eller £ i apparatets display, er det ikke riktig tilkoblet.
Koble apparatet fra strammen og kontroller at stremledningen er
riktig koblet til.
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Stille inn displayet pa sirkulasjonsdrift eller
omluftsdrift

Ved behov kan displayet for den elektroniske styringen stilles om
for sirkulasjonsdrift og omluftsdrift i grunninnstillingene.

Da ma du se kapittelet Grunninnstillinger i bruksanvisningen.

Demontering av apparatet
1. Koble apparatet fra stramnettet.
Fare for stromstot !

Nar du kobler platetoppen fra stramnettet, kan klemmene
fortsatt vaere spenningsfgrende. El-installasjonen méa kun
utfgres av fagfolk.

2. Fjern avtrekkskanalen eller lasne omluftsforbindelsene.
3. Skyv ut apparatet nedenfra.
Obs!

Skader pa apparatet: Apparatet ma ikke lirkes ut ovenfra.

A Viktiga sakerhetsanvisningar!

Las bruksanvisningen noggrant. Det &r viktigt fér att du ska kunna
anvanda enheten sédkert och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och eventuella
kommande &gare.

En séker anvandning kan bara garanteras om spisflakten
monteras pa fackmassigt sétt och i enlighet med
monteringsanvisningen. Installatéren ansvarar fér en felfri funktion
pa platsen.

Om du har elektroniska implantat!

Enheten kan innehalla permanentmagneter som kan paverka
elektroniska implantat som t.ex. pacemaker och insulinpumpar.
Hall 10 cm minimiavstand vid installation om du har elektroniska
implantat.

Tillverkaren tar inget ansvar for driftstdrningar eller ev. skador som
beror pa felaktig elinstallation.

Sladden: den kan antingen redan vara ansluten till hidllens
kopplingsdosa eller sa medféljer den enhetenoch da far bara
behorig elektriker resp. servicetekniker installera den. Du hittar de
anslutningsuppgifter du behdver pa typskylten och
kopplingsschemat.

Anvand bara den sladd som medféljer enheten eller som service
levererat.

Bryt alltid stromtillférseln innan du genomfér arbeten av alla slag.

Gallande byggregler och lokala foreskrifter betraffande gas och el
méste féljas i samband med monteringen.

Félj géllande féreskrifter och lagar (t.ex. byggnorm) fér evakuering.
Livsfara!
Férbranningsgaser som sugs tillbaka kan orsaka férgiftning.

Sorj alltid f6r en god Iufitillférsel om enheten kérs i franluftsdrift i
nérheten av en eldstad som utnyttjar inomhusluften.

Eldstdder som &r beroende av rumsluft (t.ex. virmeapparater som
drivs med gas, olja, ved eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin férbranningsluft ur det utrymme dér
enheten ar installerad och leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).
Nar en koksflakt ar igdng dras rumsluften fran kdket och
intilliggande rum - om tillracklig tilluft saknas uppstar undertryck.
Giftiga gaser sugs da tillbaka fran skorstenen eller utloppsschaktet
och in i bostadens rum.

Darfér maste man se till att det finns tillrdckligt med tilluft.

Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft sékerstéller inte att

grénsvardena uppratthalls.
Séaker drift &r mojlig endast om undertrycket i det rum dar
eldstaden befinner sig inte dverskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta
uppnar du genom att lata den luft som kravs for férbranningen
stromma till genom &ppningar som inte gar att stdnga, t.ex. dorrar,
fonster, genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller med hjalp
av andra tekniska atgérder.

u

AT

R&dgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig sotare, som kan
beddma husets ventilationssystem i sin helhet och féresla Iampliga
atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kors enbart med cirkulationsdrift, kan den
anvandas utan begrénsningar.

Livsfara!!

Rokgaser som gar i retur kan ge forgiftning. Flaktens
strommatning méaste ha en sarskild sadkerhetsbrytare vid
flaktinstallation i utrymmen med eldstdder som drar rumsluft.
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Brandrisk!

Avlagringar i fettfiliret kan antdndas. Anvand aldrig 6ppen eldslaga
i narheten av enheten (t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i ndrheten av eldstad for fasta branslen (t.ex. tré eller
kol) om eldstaden har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte ge
ifrdn sig gnistor.

Risk for personskador!!

Andringar pa de elektriska eller mekaniska konstruktionerna &r
farliga och kan leda till felfunktion. Andra aldrig de elektriska
eller mekaniska konstruktionerna.

Du kommer at delar vid montering som kan ha vassa kanter.
Anvéand alltid skyddshandskar.

Enheten ar tung. Det krévs tva personer for att flytta enheten.
Anvand endast harfér avsedda hjélpmedel.

Risk for personskador pga. roterande flékt. Sla inte pa enheten
férrdn den ar inbyggd. Strack dig aldrig in i
evakueringsdppningen pa baksidan av enheten nar den &r

igang.
Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial ar farligt fér barn. Lat aldrig barn leka med
férpackningsmaterialet.

Enheten &r inte avsedd for inbyggnad pa batar eller i fordon.

Bankskiva: plan, vagrét, stabil. Folj instruktionerna fran
bénkskivans tillverkare.

Enheten gar att montera i féljande vdrme- och vattentaliga
bankskivor:

bankskivor av marmor, natursten
laminatskivor

Bénkskivor i massivt trd: bara om du foljer anvisningarna fran
tillverkaren av bankskivan (fogade kanter)

Montering av andra slags bankskivor: bara om du féljer
anvisningarna fran tillverkaren av bankskivan.

Ar bankskivan du ska montera hallen i inte tillrickligt tjock, férstark
den med brandsékert och vattentaligt material sa att du uppnar
rekommenderad minimitjocklek. Annars ger den inte tillracklig
stabilitet.

Bankskivan du ska montera héllen i ska klara belastningar pa ca
60 kg.
Kontrollera inte att hallen &r plan férran den sitter i.
Anvisning
Anvand inte stéd ndgonstans for att f4 enheten i vag.

Anpassningar av bankskivan enligt inbyggnadsritningen kraver
specialisthantverkare. Urtagskanterna maste vara rena och
exakta eftersom kanten syns ovanpa. Rengér och fetta av
urtagskanterna med Iampligt rengoringsmedel.

Allménna anvisningar
Héljet &r kansligt. Undvik att skada det vid installationen.
Franluftsdrift

Anvisning: Evakueringen far varken ga via befintlig rok- eller
skorstensgang i bruk eller via ventilationskanal fran utrymme med
eldstad.

Evakuering via rok- eller skorstensgang som inte ar i bruk kraver
sotningsgodk&nnande.

Franluftsledning

Anvisning: Tillverkaren av enheten tar inget ansvar for problem
som beror pa rérdragningen.

Enheten ger optimal effekt med kort, rak evakuering med stérsta
mojliga rérdiameter.

Lang, grov evakuering, manga rérbdjar, eller rérdiametrar under
150 mm ger inte optimalt utsug och flaktljudet blir dessutom
hégre.

Evakueringsrdr och -slangar far inte vara av brannbart material.

Ska evakueringen ga genom yttervagg, anvand anslutningslada
mot mur.

Skaderisk vid kondensaterflode. Franluftskanalen installeras nagot
sluttande (1° fall).

Rundrér
Vi rekommenderar inner-& 150 mm.
Plankanaler
Invandigt tvarsnitt ska motsvara rundrérs-@.
@ 150 mm ca 177 cm?
Plankanalerna far inte ha skarpa hérn.
Anvand rortejp vid avvikande ror-&.

Cirkulationsdrift

Anvisning: Enheten kraver fast installation och ansluten
rérdragning.

Elektrisk anslutning
Du hittar de anslutningsuppgifter du behdver pa enhetens typskylt.

Den héar enheten &r avstérd enligt EU:s bestdmmelser for
radioavstérning.

Det &r bara behdrig elektriker som far elansluta enheten. Enheten
kréver installation i enlighet med de senaste IEE-riktlinjerna
(Institution of Electrical Engineers). Felanslutning kan skada
enheten.

Se till s& att natspanningen matchar det vérde som star pa
typskylten.

Se till sd att elnatet ar ratt jordat och att husets avsékring, sladdar
och ledningar &r dimensionerade for enhetens effekt.

Ténk pa féljande nér du drar sladden:
se till sa att du inte klammer eller viker sladden.
se till sa att sladden inte gar dver vassa kanter.

Se till sa att sladden inte ar i kontakt med metallhéljet pa
enhetens undersida eftersom det blir varmt.

Kontrollera avsékringarna innan du ansluter enheten. Kontrollera
att avsékringen racker till fér installationen. Enhetens spénning
och frekvens maste matcha elinstallationen (se typskylten).

Enheten har skyddsklass | och ska ha jordad elanslutning.

Installationen kraver allpolig brytare med brytavstand pa minst 3
mm. Det maste ga att komma at den aven efter inbyggnad.

Det ar bara behorig elektriker som far installera uttag eller byta
sladd enligt gallande féreskrifter.

Du maste ev. vrida enheten for att byta sladden. Ta i s& fall av
filterskyddet och ta bort metallfilter och behallare.Da ramlar
komponenterna inte ut.

Trasig sladd till enheten kraver byte med sladd av typ HO5V2V2-F.

Férbereda installationen

Enhetens matt och sikerhetsavstand
Hall enhetsmatten for cirkulationsdrift. (bild A)
Hall enhetsmatten for evakuering. (bild B)

Se till sa att det gar att komma &t for att byta aktiva kolfilter,
tdmma braddningsbehallaren och ta av flaktkdporna pa enheten
efter installationen. (bild C)

Hall sakerhetsavstanden. (bild C,1)

Kontrollera mébelstommen

Inbyggnadsstommen skall vara vagrét injusterad och ha
tillracklig béarighet.

Enhetens maxvikt &r ca 25 kg.
Stommen maste tala temperaturer pa upp till 90°C.
Stommen ska vara stabil &ven efter att du gjort urtagen.

Ar bankskivorna tunna, se till sa att underbyggnaden ger
barighet och stabilitet. Ta med enhetens vikt inkl. belastningen
pa enheten i berdkningarna. Forstarkningsmaterialet ska vara
varme- och fukttaligt.

Du maste anpassa laddjupet under enheten till rérdragning och
bankskivsdjup. Du maste ta bort dversta ladan, den gar inte att
anvanda.

Avstandet mellan bankskiva och laddverdel ska vara 215 mm.
Ingen underliggande inbyggnad av ugnar, kylar, diskmaskin,
oventilerade ugnar eller andra enheter.

Anvisning: Kontrollera att enheten &r i vag efter att du installerat
den i urtaget.
Planoinbyggnad
Enheter utan ram &r avsedda for planoinbyggnad i bénkskiva.
Enheten gar att montera i féljande tempertur- och vattentaliga
bénkskivor:
stenbéankskivor
plastbankskivor (t.ex. Corian®)
bankskivor i massivt trd: bara om du féljer anvisningarna fran
tillverkaren av bankskivan (fogade kanter)
Vill du ha andra material, stdm av anvéndningen med
tillverkaren av bankskivan.
Det gar inte montera i spanbéankskivor.

Anvisning: Alla urtag i bankskivan ska vara gjorda pa
professionell snickeriverkstad enligt inbyggnadsritningen.Urtagen
maste vara rent och exakt gjorda eftersom kanten syns ovanpa.
Rengdr och avfetta urtagskanten med [Ampligt rengéringsmedel
(folj silikontillverkarens anvisningar).
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Férbereda stommarna
1. Gor urtagen i bankskivan enligt monteringsskissen. (bild 1)
Anvisning: Kantvinkeln mot bé&nkskivan ska vara 90°.

Urtagskanterna maste vara jAmna pa sidorna.Fast ev. lister pa
sidkanterna i urtaget pa bankskivor av sandwichmaterial.

2. Hallen kraver angiven ventilation fér att enheten ska fungera
ordentligt. Gér en evakuering i underskapet med minimiarea pa
200 cm2,

3. Hall minimiavstanden vid inbyggnad 6ver lada. (bild C)

4.Ta bort 6versta ladan och séatt pa en matchande panel pa
stommen.

Férbereda stomme och enhet for cirkulationsdrift

Gora stomurtag
1. Gor en evakuering i stommens sockellist.
Anvisning: Evakueringen ska ha en tvérsnittsarea om min.

ca 720 cm?, Gor evakueringen i sockelfronten sa stor som
mojligt, sa att du haller ned luftdrag och ljudniva.

2. Ta bort stomryggen.
3.Ta bort dvre listen pa stomryggen, om det behdvs.

4. Mat upp mittpunkten i bakkant av bankskivsurtaget och fér éver
den och de bada linjerna lodratt nedat pa stombotten. (bild 2a)

5. Rikta upp fastplaten mot mittlinjen pa stombotten. (bild 2b)

6.Lador: stédng nedersta ladan helt. Férsvinner fastplaten for langt
under ladan, skjut den mot stomryggen. Rikta féstplaten
parallellt med mittlinjen med hjélp av markeringarna. (bild 2c)

Anvisning

Ar avstandet mellan Iada och stombotten for litet fér att skruva
fast fastplaten i stombotten, vrid féstplaten 180° och skruva
fast den underifran i stombotten (bild 3b). Rikta foérst in
fastplaten ovanifran pa stombotten, sa att fastplaten hamnar
ratt. (bild 2c)

Anvand matchande forldngning beroende pa fastplatens lage.

Gar det inte skjuta bak fastplaten tillréckligt, anvénd kortare
lador.

7.Markera och gér urtag i stombotten mha. fastplaten, om det
behdvs. (bild 2d)
8.Ta bort spanen efter urtagningen.

Anvisning: Forsegla kanterna varmebestandigt och vattentatt.

Skruva fast fastplaten och snapp fast spridaren

1. Skruva fast fastplaten med plastskruv ovanifran i nedre
plankanalbdjen om det finns tillrackligt avstand mellan l1dda och
stombotten. (bild 3a)

Anvisning: Vrid nedre plankanalbdjen sa att evakueringen
hamnar pa motsatt sida, om det behdvs.

2. Skruva fast fastplaten med traskruv ovanifran i stombotten.
(bild 3a)

Anvisning: Ar avstandet mellan lada och stombotten fér litet for
att skruva fast fastplaten i stombotten, vrid fastplaten 180° och
skruva fast den underifran i stombotten. (bild 3b)

3.Snépp fast spridaren i nedre plankanalbéjen. (bild 3c)

Montera 6vre plankanalbdjen

1. Anvénd férldngning, om det behdvs, beroende pa fastplatens
Iage och stomdjupet. Ju langre férldngning, desto djupare kan
ladan vara. Skruva fast férlangningen med 4 plastskruvar i
héalldppningen. (bild 4)

2. Skruva fast 6vre plankanalbdjen i halléppningen eller
férlangningen.

Férbereda stomme och enhet for evakuering

1. Skruva fast 6vergangen eller plankanalbdjen med 4 plastskruvar
i hélléppning eller férldngning. (bild 5)
Anvisning: Skruva fast matchande hallférldngning, om det
behoévs. Mat upp tillatet Iaddjup T sa att det blir 10 mm-avstand
till evakueringen. Laddjupet kan variera beroende pa anvand
férlangning. (bild 5)

2.Gor ett urtag baktill i stommen, ta bort stomryggen eller gor ett
urtag i stombotten beroende pa evakueringskonfigurationen.

3.Ta bort spanen efter urtagningen.

Anvisning: Foérsegla kanterna vdrmebesténdigt och vattentétt.

Férbereda elanslutningen

Anvisning: Folj avsnittet Elanslutning i kap. Allménna
anvisningar.

Enheter utan férmonterad sladd, for in sladden i
kopplingsdosan.

1.Vand héllen och lagg den pa botten av férpackningen, en
handduk eller annan yta sa att den inte blir repad.

2. Lyft locket till kopplingsdosan med mejsel. (bild 6)
3. Lossa féastskruven och lyft slangklamman med mejsel. (bild 7)
4. Anslut alltid som bilden pa kopplingsdosan anger (bild 8):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gulgrén
BK: svart
GY:gra
Anvisning
Montera de medféljande kopparbyglingarna enligt
kopplingsschemat, om det behdvs.

Se till s& att skruvarna i kopplingsdosan ar ordentligt atdragna
efter sladdanslutningen.

Vid 2N~/3N~-anslutning gar fas L1 (gra) till flaktmotorn.
5. Fast sladden med slangklamman och dra at fastskruven. (bild 9)
6. Satt pa locket till kopplingsdosan.

Anvisning: Placera sladden mitt i kopplingsdosan, sa gar det
lattare att stdnga.

Anvisning: Behéver du langre sladd, kontakta service. Det finns
upp till 2,2 m langa sladdar.

Montera enheten

/A Om du har elektroniska implantat!

Enheten kan innehalla permanentmagneter som kan paverka
elektroniska implantat som t.ex. pacemaker och insulinpumpar.
Hall 10 cm minimiavstand vid installation om du har elektroniska
implantat.

A\ Risk fér elstétar!

Det finns komponenter inuti enheten som har vassa kanter.
Anslutningskabeln kan skadas. Anslutningskabeln far inte vikas
eller klAmmas vid installationen.

A\ Risk fér personskador!

Du kommer at delar vid montering som kan ha vassa kanter.

Anvand alltid skyddshandskar.

Satta i hallen

1. Satt en tejpbit p4 béankskivans avsats. (bild 10a)

2. Sétt in enheten jamnt i nischen. (bild 10b) )

3. Se till sa att héllen &r i hdjd med bankskivan. Ar hallen inte i
héjd, montera de medféljande fastena och dra at férsiktigt.
(bild 10c)

Anvisning: Anvand inte skruvdragare.
4. Funktionsprova innan du tatfogar (bild 10d)!

Foga spalten runtom med I&mpligt, virmebesténdigt silikon
(t.ex. Novasil® S70, Ottoseal® S70). Glatta tdtningen med den
glattningsprodukt som tillverkaren anger.Folj anvisningarna pa
silikonprodukten. Anvand inte enheten férran silikonet torkat helt
(minst 24 timmar, beroende pa omgivningens temperatur).

Du hittar ratt silikon hos service.
Obs!

Anvander du fel silikon kan du f& permanenta fargférandringar pa
marmorbéankskivor.

Anslut enheten
Anvisningar
Montera backspjall med max. éppningstryck pa 65 Pa vid

evakuering. Féljer det inte med nagot backspjall till enheten, kdp
hos din aterforséljare.

Ska evakueringen ga genom yttervdgg, anvand anslutningslada
mot mur.
Ansluta evakueringen
1. Fast evakueringen pé plankanalbéjen eller 6vergangen. (bild 11)
2. Koppla ihop med evakueringséppningen.
3. Tata anslutningarna pa lampligt sétt.
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Cirkulationsdrift

1. Snépp fast filtermodulen i nedre plankanalbdjen eller skruva fast,
om det behdvs. (bild 12a)
Anvisning: Vrid filtermodulen, om det behévs, sa att Iadan for
det aktiva kolfiltret gar att dppna fran motstaende sida.

2. Snépp fast flexkopplingen i dvre plankanalbdjen.

3. Koppla ihop filtermodulen och &vre plankanalbdjen med
flexkopplingen.
Anvisning: Montera férlangningar mellan filtermodul och
flexkoppling, om det behdvs.

4.Oppna alla spjall pa ladan. Oppna ladan. (bild 12b)

5.Satt i aktivt kolfilter. (bild 12¢)

6. Stang ladan.

7.Sténg alla spjéll pa ladan.

Elanslut enheten
Spénning: se typskylten.
Anslut alltid som kopplingsschemat anger (bild 13):
BN: brun
BU: bla
GN/YE: gulgrén
BK: svart
GY:gra
Andra fabriksledarandhylsorna sa att de matchar
anslutningstypen, om det behdvs. Du méaste eventuellt korta

ledarna och ta bort isoleringen for att sétta i ledaréandhylsorna
som kopplar ihop ledarna.
ﬁn\{_i'%nir,lg,: Kontrollera att enheten &r redo att anvanda: far du upp

U400 ELS 13 eller £, pa enhetens display, sa ar den inte ratt

ansluten. Goér enheten strémlds och kontrollera sladdanslutningen.

Stélla om displayen till evakuering eller
cirkulationsdrift

Sla om displayen till elektroniken f6ér evakuering eller
cirkulationsdrift i grundinstéliningarna, om det behdvs.

Foélj kap. Grundinstéllningar i bruksanvisningen.

Demontera enheten
1. Gor enheten stromlos.
2\ Risk fér elekirisk stét! !

Plintarna kan ge returspanning om du lossar héllens
elanslutning. Det ar bara behorig elektriker som far géra
elanslutningen.

2.Ta bort evakueringskanalen eller lossa cirkulationskopplingarna.

3. Tryck ut enheten underifran.
Obs!
Risk for enhetsskador!: Lyft inte ur enheten ovanifran.

A ZNUAVTIKEG UTTOOEIEEIG AOPAAEING

AIoBAOTE TIPOOEKTIKA QUTES TIG 0dnyieg. Movo TOTe propeite va
XEIPIOTEITE T GUOKEUN OlyoUpa Kl 0wOTH. PUAGETE TIG 0BNYieq
XPrIONG Kol GUVAPHOAGYNONG VI HIG apydTEPN XPNON 1 YIo TOV
ETIOPEVO IDIOKTATN.

MoOvo pe TN GWoTH EYKXTROTOON CUPPWVX PE TIC 0dnyieg
TOMOBETNONG eEXOPOAIETAN N AloPEAEID KAT& TN XPrioN. O
EYKOTOOTATNG ival ueUBuvog yia TNV &yoyn AeiToupyia oTn 6€on
TOTTOOETNONG.

dopeic NAEKTPOVIKWV OTOIXEIWV EPPUTEUCNG!

H ouokeur| UTiopei Vo TIEPIEXEI HOVILOUG POYVATEG, Ol OTToi0l UTTopouyV
VO ETTNPEROTOUV XPVNTIKO TX NAEKTPOVIKG OTOIXEI EPPUTEUONG, TT.X.
BnuaTodoTeg KapSIAG 1 avTAieg Ivoouhivng. M’ auTO KOT& TN
OuUVOPPOAOYNON TNPENOTE PIx eAGKIOTN amooTaon 10 cm omd To
NAEKTPOVIKG OTOIXEIX EUPUTEUDNG.

O KoTaoKeUOOTHG Bev avalapBavel Kapio eudlvn yio
BUCAEITOUPYIEG I TUXOV {NHIEG TIOU OPEIAOVTOI OE HIC EAXTTWHATIKN
NAEKTPIKI EYKXTAOTOON.

Kahdio ouvdeong: Evdexopevamg ivau 1dn ouvdedepévo oTo
KouTi 6Uvdeong TG BAONG £0TIOV 1) TapadIdeTal pagi pe T
GUGKEUI KOl ETTITPETETAI VX EYKATAOTOOEI HOVO aImo Evav adelouxo
NAEKTPOAOYO I AT TO EIDIKEUPEVO TIPOCHTIIKO TNG UTTNPETIOG
e€urmpeTnong mehaTav. Ta amxpaiTNTX oToIxeia oUvOeang
BpiokovTal oTNV MVOKISo TUTTOU KO QVOPEPOVTAI GTO OXEDI0
ouvdeong.

XPnOIUOTIOIETE HOVO TO CUUTIOPABIBOUEVO HE Tr CUCKEUN N TO
TIGPEXOUEVO QTTO TNV UTINEECIX €EUTTNPETNONG TTEAGTWV KXAWDIO.
Mpiv TNV ekTEAEDN OTTOIXOONTTOTE EPYAOIG KAEIVETE TNV TTAXPOXI
PEUPATOC.

M TNV eYKXTEOTOON TTPETTEI VO TNPOUVTXI Ol TPEXOUGES, I0XUOUCES
OIKOBOUIKEG TIPOBIOYPOPEG KOl O TTPOBIOYPOPEG TWV TOTIIKAV
ETTIXEIPNOEWV TTOPOXING PEUHATOC KOI XEPIOU.

SNV omoywyn Tou eEXepIoHOU TIPETE VOl IPOOEEETE TOUG I0XUOVTEG
KQVOVIOHOUG KO TIG VOUIKEG OIGTAEEIC (TT.X. YEVIKOC OIKODOMIKOG
KQVOVIOHOG).

Oavarnpopog Kivéuvog!

T EMAVAPPOPOUHEVA GEPIX KAXUANG HTTOPOUV VX TIPOKXAECOUV
dnAnTnpi&oelg.

®povTileTe TAVTOTE VI ETIAPKI| TTOPOX XEPTK, OTAV I GUOKEUT)
XPnolgotoleiTal aTn AeIToupyic eXEPIOHOU TARUTOXPOVA PE HICK EOTICK,
e€apTNUEVN Omd TOV BEPX TOU TIEPIBXAAOVTOC.

EoTieg, e§apTnpeveg omo Tov oepa Tou TePIBRANOVTOG (TT.X.
OUOKEUEG BEPPOVONG TTOU AEITOUPYOUV PE aEPIo, TIETPEATIO, EUAO 1
GvOpoKa, TOXUBEPHOTIPWVEG, BEPUAVTIPEG VEPOU) AauBavouv Tov
GEPO VIO KAKUOT GO TO XWPO TOTTOBETNONG KO 0dNYyOUV T
KOUOOEPIO EOD OO HI EYKATROTAON OTTAYWYNRG TWV KAUOOEPIWY
(TT.X. KOPIVEOX) OToV EEW XWPO.
3& ouVBUOIOHO PE EVOV EVEPYOTTOINUEVO GITOPPOPNTHPN paipeiTal
GEPOIG OO TNV KOUTiVaX KO TOUG YEITOVIKOUG XWPOUG - XWPIG ETTAPKN
TTopOXI GEPa SnUIoupyeiTal pio utrottiean. Ta dnAnTnpiwdn aEepia
QIO TV KOHIVODA F) TOV GIOpPOPNTAPO EMOTPEPOUV TTOW OTA
SWpATIX TOU OTITIOU.

I’ quTO TIPETTEI VX PPOVTI(ETE TTAVTOTE YIX ETIQPKI TIXPOXI KEPT.

‘Eva evTOoIXIOHEVO KIBWTIO GePICHOU / e€xepiopoU Povo Tou, dev

e€aopailel TNV THPNON TNG OPIGKIAG TIUAG.
Mia okivduvn AeiToupyia givair SuvaTr HOVo TOTE, OTAV 1 UTTOTTIEDN
OTO XWPO ToTmoBETNONG TNG 0TI dev uttepPaivel Tax 4 Pa (0,04
mbar). AUTO ETITUYXAVETOI, OTAV PHECW U KAEIVOUEVWV GVOIYUXTWY,
T.X. OTIG TTOPTEG, OTAX MOPAOUPX, GE CUVBUNIOHO Hig EVO EVTOIXIZOHEVO
KIBWTIO aEepIopou/eEaepIopOU 1 PE GAN TEXVIKK PETPX, UTTOPE! VO
avamANpwOEi 0 AMXPAITNTOG AEPOG TTOU XPEIRLETAI VI TNV KAUOT.

7T
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ZnTAoTe O KABE TIEPIMTWON TN OUPBOUAR Tou appoSIou
KQTTVODOXOKOOXPIOTH, O OTT0I0G PTTOPEI VO EKTIUNGCEI TO GUVOAIKO
OUOTNUO GEEPICHOU TOU OTIITIOU KOl VO 0OG TIPOTEIVEI TO KATGANAO
HETPO OlEPICHOU.

EQv 0 armoppo@nTpaG AEITOUpYEi OIMOKAEIOTIK& 0TV AeiToupyia
avoKuKAOPOpIaG aepa, TOTE N AeiToupyiat eivar duvarTr) Xwpig
TIEPIOPICHO.

OavaTnpopog Kivéuvog!

To EMAVOPPOPOUNEVH KEPIX KAUONG PTTOPOUV VXX TIPOKOAETOUV
BNANTNPIGOEIG, € TIEPITITWON EYKATROTOANG EVOG EEOEPIOHOU OE I
€0TION EEXPTNPEVN OTTO TOV OEPT TOU TTEPIBAGANOVTOG TIPETTEI N TTAXPOX N
pelpaTog Tou e€aepiopol va ivair eEOTAICHEVN HE PI KATARAANAN
OIXTOEN ATTEVEPYOTIOINONG XOPAAEING.

Kivduvog rmupkayiag!

O1 evamoBeaelg Aimoug oTo QIATPO Tou AITToUg PTTOPOUV VX
ava@AeyoUv. KovTa oTn ouokeur| pn doUAeUETE TIOTE e QVOIXTH
PAOYQ (T1.X. PAOPME). EYKATGOTHOTE TN OUOKEUT KOVTK OF HIO E0TIOK
YIX 0TEPEG UAIKX KaUONG (T1.X. EUAG ] K&pPOUVX), HOVO TOTE, OTAV
UTTAPXEI EVO KAEIOTO, PN 0QAIPOUPEVO KGAUPG. Agv ETITPETIETAI VO
dnuioupyoUvTal KKBOAOU OTTIVONPEC.

Kivduvog TpaupaTicuou!
AMOYEG OTNV NAEKTPIKN 1) UNXAVIKH Sopr gival TKIVOUVEG Kl
pmopei va odnyrjoouv oe eopalpéveg Aeitoupyieg. Mnv
TTPOYHOTOTIOINOETE KOWIOX AAGYH) OTNV NAEKTPIKH 1) UNXOVIKT) douH.

EEopTrnpara, To ommoic KaT& Th SIKPKEIX TNG CUVOPHOAGYNONG
eivol TIPOOITd, priopei va eival KopTepd. PopaTE MPOOTATEUTIKY
YAVTIGK.

H ouokeun eivai Bapi&. Mo Tn peToKivnon TN CUOKEUNG gival
AMOPAITATO 26TOpA. XPNOILOTIOIEITE PHOVO KATGAMNAG BondnTik&
péoa.
O1 TePIOTPEPOPEVOI AVEUIOTNPES TToTEAOUV KivOUVO
TpaupoTiopou. EvepyormoinaTe Tn GUoKeun povo oe
ouvappooynpévn KaTaaToon. Mn B&JeTe T XEPIX OO TTOTE KOTK
TN AeIToupyial 0TO Gvolyax e€aEepIoPOU OTNV TTIOW TIAEUPX TNG
OUOKEUNG.
Kivduvog aopugiag!
To UNKG TNG OUOKEUXTiag eival eMKIVOUVA yia To TIaidI.Mnv
OPrVeTe TX TTAISIK VO TTRCOUV TIOTE e TX UANIKK GUOKEUNTITG.
Mnv ToTToBeTeiTE QUTH TN CUOKEUN O OKAPN 1} O OXMHOTO.
Naykog kouZivag: emimedog, opilovTiog, oTaOePOG. AKoAoubnoTe
TIG 00NYiEC TOU KATOOKEUROTI) TOU TIXYKOU.
H ouokeur) pmopei va TormofeTnOei 0Toug AKOAOUBOUG VOEKTIKOUG
01N OepUdTNTA KX OTO VEPD TIAYKOUG EPYRTING:
MN&ykol epyaciog ormd PEPUAPO, PUGIKI TTETPX
> uvBeTIKOI TI&YKOI EpYaOiog
Maykol epyaaioag amd paoip EUAo: Movo 0g GUPPWVIX pe Tov
KOTGOKEUGOTH] TOU TIAYKOU EPYTOING (OPPAYIOPEVEG OKUEG KOTTG)
EykaraoTaon GAwv TUMwV TRYKWV epyaciag: Movo g cUPQwVix
HE TOV KATOOKEUOOTI) TOU TTIYKOU £PYOTIOG.
EGv To TGX0G TOU TIGYKOU EPYOIGIOG, aTov oroio 8o TommoBeTn8ei n
B&on eoTiwv, dev AVTIOTOIKE OTA TIPOTUTIA, EVICXUOTE TOV TIGYKO
£PYO0I0G PE OVOEKTKA OTN QWTIG KOl 0TO VEPO UAIKK, HEXPI VO
eMTEUXOEI TO CUVIOTOUUEVO s)\('xxchTo TT&Y0G. AIpOPETIKG dev
UTTGPXE! KOUIOK ETTARPKING OTXOEPOTNTA.
O n&ykog epyaoiag, oTov otoio O ToroBeTnOei N B&oN €0TIWY,
TIPETTIEI VOl AVTEXEI OE KATQTTOVIOEIG TIEPITTOU 60 KIAGV.
EAéyETe TNV emmedoTnTa TNG B&ONG E0TIWV, KPOU TIPWTX
TOTT00ETNOE.
Yrodei&eig
Mot TNV opIZovTIOToINGN TNG GUCKEUT), KN XPNOIUOTIOINCETE KAVEVD
OTHPIYHG o¢ EeXWPIOTE onueia.
Ol TIPOCOPHOYEG TNG ETMIPAVEING EPYXTING TIPETTEI VO
TTPYHOTOTTOINOOUV OTTO HICk EEEIBIKEUPEVT ETAIPEIX CUPPWVA PE TO
0oX€010 eYKATXOTAONG. H GKpI KOTIAG TIPETTEI VO €ivail KXOOPT| KA
OKPIBNG, €MeIdN TO TIEPIBWPIO OTNV EEWTEPIKI ETPAVEIX iV
0paTo. KaBapioTe Ko GTONTTIAVETE TIG OKUEG KOTING HE EVa
QVTIOTOIXO OTTOPPUTTAVTIKO.

evikég uttodei&eig

O1 eMPAVEIEG TG CUOKEUNG €Vl EUXITBNTEG. ATIOPEUYETE TIG {NUIEG
KOTA TNV EYKATOOTOON.

AeiToupyia eEaxepicpou

YmodeiEn: O agpag amaywyng dev emTpemeTal va dloxeTeudei oe
KOPIVEOO KATTVOU I KXUGOEPIWV TTOU BPioKETaI 0 AEITOUpPYix OUTE OF
aywyo, 0 OT0i0g XPNOIHEUE! VIO TOV EEXEPIOHO XWPWYV pE EOTIEG
TUPAG.

& TEINTWON TIOU 0 OEPTIG CIMAYWYING TTPOKEITAN Vot BloXeTEUBE! 08
KOpIVada KamvoU ) Kauooepinv ou Oe BpiokeTal og AeiToupyia,
EIVAI OTIXEXITATN N €YKPION TOU GPHODIOU KATVOJOXOKAOXPIOTH.

Aywyog amaywyrng Tou aEpa
Ymodeign: MNa Tig dixpxPTUPIEG, TTOU OPEINOVTAI OTO TUAHG TWV
OWANVWV, 0 KATAXOKEUTOTNG TNG CUOKEUNG eV avaAXUBOVE! Ko
euduvn.
H ouokeur) emTuyxavel TNV I8avIKr TNG 10U HECW VOGS HIKPOU,
€UBUYPOAPHOU COANVA EEXEPICHUOU KA I KATK TO SUVATOV EYGRAN
OIGPETPO CWANVO.
Me Toug HOKPIOUG TPAXIOUG OCWANVEC AITAYWYIG TOU GEPX, TIG
TIOAEG KOHTTUAEG I TIG BIUETPOUG OWANRVWY, TTOU EiVOl PIKPOTEPEG
omo 150 mm, dev emTUYXQVETA N IBOVIKA 10XUG GvappOPNangG Kal
0 BOPUBOG TOU AVEUIOTNPO YiVETOI dUVOTOTEPOG.
O1 owAveg 1} ol EUKOPTITOI CWANVEG TTOU XPNOIPOTIOIOUVTAI VIO TNV
AITAYWYN TOU GEPT TIPETIEI VX EIVAI OTTO U EUPAEKTO UAIKO.
Av 0 aEpag armaywyng SIOXETEUETAI 0TO UTTAIOPO HECW TOU
efwTepIKOU TOiXOU, O TIPETIEI VO XPNOIPOTIOINOEI EVOIG
TNAEOKOTIIKO, evTOIXI{OUEVO KIBWTIO.
Kivouvog nuicig Aoyw emoTpopng CUPTIUKVOUOTOG. EykaTaoTroTe
TO KAVAAI EEXEPIOUOU, XPXICOVTOG OO TN GUOKEUI, JE HIX EAGPPIK
kAion (khion 1°).
ZTPOYYUAOi CWANVEG
JuvioTaTal PIG e0WTEPIKH dI&UeTpog armd 150 mm.
Emimedo KavaAix

H eowTepikr) SiaTopr) TTPETIEI VO QVTIOTOIXEI TN DIKUETPO TWV
OTPOYYUAOV CWARVWV.

@ 150 mm mepimou 177 cm?
To emimeda KAVAAIK deV TTPETTEI VO €XOUV XTTOTOUES XAAXYEQ
kaTeubuvong.
3 & TIePIMTWON TToU SINPEPOUV OI DIGUETPOI TWV CWAVWY
TommoBeTnOTE Awpideg OTEYQRVOTIOINONG.

AgIToupyiat AVAKUKAWONG aEPX

Yrodeign: H ouokeur] emTpémeTon var AeIroupyei povo epodoov eival
OTOOEPA EYKATEOTNHEVN KOl e ouvdedepévn owAnvwor).

HAekTpIKN ouvdeon

Ta amopaiTnTa oTOIXEI oUVEEDNG BPIOKOVTAI OTNV THIVOKIda TUTTOU
OTn CUOKEUN.
AuTn n ouokeur| avTamokpiveTal oTig SiaTaEeig TnG EK mepi
QVTITIXPXOITIKOV CUCTNUXTWV.
Movo évag adeloUX0G EYKATAOTATNG EMTPEMETAI VO CUVDEDEI TN
OUOKeUr|. H ouokeur TIPETEl VO EYKATROTOOEI CUUQWVA HE TN
veoTepn kaTeuBuvTrpia odnyia IEE (Institution of Electrical
Engineers). 3¢ mepinmTwaon e0QaAyevng ouvdeong PTTopei N CUCKEUN
va uttooTel {nIi.
BeBaiwOeite, 0TI N TIU T&ONG TOU JIKTUOU PEUPATOC CUUTITITEI e
TNV TIYM TIOU GVOPEPETAI OTNV TTIVOKIOX TUTTOU.
BeBaiwOeite, 6TI TO JIKTUO TOU PEUPATOG EIVAI YEIMHEVO CUHPWVA e
TOUG KOVOVIOUOUG KOl N XOPAAEI KOl TO GUOTNUG KOAWSIWV Ko
OYWYWV TOU KTIPIOU ETIXPKOUV YIX TNV NAEKTPIKN I0XU TNG CUOKEUNG.
Ortav TomodeTeiTe To KAA®BI0 OUVIEONG, TPOTEETE Ta AkOAOUBKK
onueio:

Mn paykaoveTe 1 pn ouvBAiBeTe To KaAwdio.

KpoTame To KOAWDIO PHOKPIK OO KOPTEPEG OKHEG.

Mn @épeTe oe eMAPr] TO KXAWDIO pe TO HETAANIKO TTEPIBANUX TNV

K&TW PEPIX TNG CUOKEUNG, eTTEIdN auTod BeppaiveTal TIOPO TTOAU.
Mpiv TN oUvdeon TNG GUOKEUNG eAEYETE TNV OIKIGKI) NAEKTPIKI
eYKOTAOTOON. [POCEETE YIot KATAANNAN XOPGAEI GTNV OIKIOKT)
eYKOTAOTOON. H TOON Kol N ouXvOTNTO TNG CUGKEUNG TIPETTEI VO
TOUTICETAI Pe TNV NAEKTPIKN eYKATXOTAON (BAETTE MVaKIda TUTTOU).
H cuokeur avTIOTOIXEI OTNV KOTNYOPIX TIPOOTAOING | KO EMTPETETA
Vo AeIToupyei povo pe ouvdeon aywyou TIpooTaciag (yeinan).
3TNV EYKATAOTOON TTPETTIEI VX UTTAPXE! P DIXTAEN SIGKOTTG OAWV
TV TOAWV pe Eval BIGKEVO EMOPNG TO AlyoTepo 3 mm. AuTH peT& Tnv
TOTTOOETNON TIPETTEl VO EiVO OKOUIN TIPOCITH.
H peTaTomon i n avTIKaT&oToon Tou Kohwdiou clvdeon
EMTPETETAI V& TTIPOYHOTOTTOINOET OVO Omtd Evav €IBIKEUPEVO
NAEKTPOAOYO, AOPBAVOVTAG UTTOW TOUG OXETIKOUG KAVOVIOUOUG.
3¢ TIEPIMTWON QVTIKXTROTOONG Tou KaxAwdiou ouvdeang propei va
XPEIOOTEI, V& yupioel avamoda n CUOKEUN. 3€ QUT TNV TIEPITITWON
OITOUGKPUVETE TO KEXAUMHX TOU QIATPOU KO GPAIPETTE TO OOXEIO KA
TO HETAANIKO PiIATPO AiToug. ETol epmodileTe auTa Ta eEXPTAHOT, VX
TTE0OUV K&TW.
Otav To KaAwdI0 OUVIEDNG GUTAG TNG CUOKEUNG UMoaTel {npid,
TIPETTEI VO QVTIKOTOOTOOEI OTTO €var Kahwdio oUvOeonG Tou TUTIOU
HO5V2V2-F.
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MPOoETOINACIX EYKATXOTAONG
AIOTAOEIG GUCKEUNG KOl KTTOCTROEIG XCGPAAEING

MpoogTe TIG DIKOTAOEIC TNG CUOKEUNG YIX AeIToupyix
avoKkukhopopiag agpa. (Eik. A)
MpooélTe TIG SIXOTAOEIG TNG OUCKEUNG Y AeIToupyia e€aepiopou.
(Eik. B)
BeBauiwOeite, 0TI N CUCKEUN JETK TO TTEPOC TNG EYKXTROTAONG
€IVl ETTOPKWG TTPOTBAAIUN VI TNV XAAXYH] TOU QIATPOU EvEPYOU
AVOPOKA, YIX TO &JEIOUX ToU doxeiou UTTepXeiANIoNG Kol yix TNV
QMOCUVAPHOAOYNON ToU KOXAUPPOTOG Tou TrepIBAfpaTog. (Eik. C)
MpoogtTe TIg amooTaoelg aopaieiag. (Eik. C,1)
‘EAeyX0g TOu vTouAammiou
To evToII{OPEVO VTOUAGTTI TIPETTEI VX EiVaI EUBUYPOUHICHEVO
opILOVTIO KOl VO EXEI ETTOPKI PEPOUT IKAVOTNTA.
To péyioTo BAPOG TNG CUOKEUNG QVEPXETONI TTEPITTOU OTx 25 Kg.
To evToIXI{OPEVO VTOUAXTTI TIPETTEI VO EIVOI AVOEKTIKO OTN
Beppokpaaia pExpl Toug 90 °C.
H oTa®epdTnTa TOU €VTOIXI(OPEVOU VTOUAGTTIOU TTIPETTEI VX
eEAOPONICETAI ETTIONG KOI HETA OTTO TIG EPYXTIEG KOTING TWV
QVOIYHATWV.
H avToxn kau n oTafepdTnTa, €I0IK& 0TOUG AETITOUG TTXYKOUG
epyaoiag, mpémel va eEaxopalilovTal Pe KATGAANAEG
UTTOKOTOOKEUEG. AGBETE UTTOYN TO BAPOG TNG CUCKEUNG
OUUTTEPIAXUPBOVOUEVOU TOU TTPOCOETOU PopTiou. To
XPNOIHOTIOIOUHEVO UAIKO £VIOXUONG TIPETE! VX EivOl GVBEKTIKO OTN
BepUOTNTA KA OTNV UYPOTIQK.
Avaloya pe Tn owAnvwon Kol To BAO0G TOU TTAYKOU £pYXOiog
TIPETTEI VO TIPOOXPHOOTEI TO B&OOG TWV CUPTAPINV KXTW OO TN
ouokeur). To em&vw CUPTAPI TIPETTEI VO APaIPEDEi KOl OV PTTOPEi
Vo Xpnolporoindei.
H amdoTaon peTagl TnG EMEAVEING TOU TTRYKOU EPYOTING K&I TNG
EMAVW) TTEPIOXNG TOU CUPTOPIOU TIPETTEI VO QvEPXETAI OTa 215 mm.
Mnv TOTTOOETHOETE KATW KITO TOV TIAYKO EPYATIOG KAVEVT GoUPVO,
Yuyeio, TAUVTAPIO TMATWY, TTAUVTIPIO POUXWV I GANEG CUOKEUEG.
YrodeiEn: EAEyETe TV emmeddTNTA TNG OCUOKEUNG HETA TNV
EYKATXOTOON TNG OTO GVOIYUX TOTIOBETNONG.

looTedn Ye TV EMPAVEIX TOTTOBETNON
O1 ouokeueg Xwpig mMAaiolo TIpoopilovTal yia TNV 100TTEdN PE TNV
ETMPAVEIX TOTTOOETNON O’ EVAV TTAYKO EPYHOITG.
H ouokeur propei va TomoBeTnBei 0Toug akOAOUBOUG aVOEKTIKOUG
0T BEPPOKPATIC KO OTO VEPD TIAYKOUG EPYTTING:

MeTpIVOl (MOPHAPIVOI) TIGYKOI EPYOTIOG

Maykol epyaoioag omd ouvOeTIKO UNKO (1.X. Corian®)

M&ykol epyaoiag oo pacip EUA0: MOvo KaTOTIV guvevvonong pe
TOV KATOOKEUNOTH TOU TTAYKOU EPYATING (OPPAYIOUX TWV OKHWV
TOU GVOIYHOTOG)

3¢ mepinTwan GAou UAIKoU ouvevvonBeiTe, OXETIK& Pe TN xprion,
HE TOV KATOIOKEUOOTI) TOU TTYKOU £PYOTIOG.

Mia TOTTOBETNON O€ TTAYKOUG EPYOTiag oo voporav dev eival
duvaTn.

Yrode1En: OAeg o1 epyaiaieg KOTIG TWV GVOIYUATWV GTOV TTAYKO
£pYQ0i0G TIPETEI VOl YIVOUV 0 £var e1BIKO ouvepyeio UPPWVA e TO
0XedI0 eYKATROTAONG.TO GVOIYHX TIPETTEI VX YIVEI KOBXPX KOl OWOTH,
€TEION N OKUI TNG TOMNG OTNV EMAVW ETMPAVEIX EIVAI EPPAVIG.
KaBopioTe Kol GITONITTAVETE TIG OGKHEG TOU QVOIYHOTOG HE Eva
KOTXAANAO UAIKO Ka®apiopoU (TpoaelTe TIG UTToOEiEeIq emTe€epyaaiag
TOU KOXTQXOKEUXATN TNG OIAIKOVNG).

MpoETOINATIa TOU VTOUAXTTIOU

1. KATOOKEUKOTE TO GVOIYUX OTOV TIAYKO EPYATING CUUPWVX HE TO
oxedlo eykaTaoToong. (Eik. 1)
Yo6€1EN: H ywvia Tng eM@AVEIXG TOUNG TTPOG TOV TTAYKO EPYACING
nipénel va avepxeTal oTIG 90°. O1 TTASUPIKEG OKHEG TOU OVOIYHOTOG
MpETEel Vot givail eMiMedeq.ZToUG TTAYKOUG EPYCIOG TOAOITAGY
OTPOOEWV OTEPEDOTE EVOEXOPEVWG TTNXAKIO OTA TTAXYIX TOU
QVOIYHOTOC.

2.Tiax Tnv e€aopaAIon evog 0waToU TPOTTou AgIToupyiag TNG
OUOKEUNG, TIPETTEI N BAON €0TIOV VX £XEl EVav eVOEDEIYUEVO
egaePIopO. Tl TO OKOTTO QUTO KATOIOKEUKOTE OTO KATW VTOUAGTTI
€va avolypdo e€000U Tou aépa pe pia eA&yIoTn diaTopr) 200 cm?2.

3.3 mepinTwon ToToBETNONG TTAVW OO VA GUPTAPI TNPIMOTE TIG
ehayioTeg amooTaoelC. (Eik. C)

4. AQUUPEDTE TO ETIAVW CUPTAPI KA TOTTOBETAOTE OTO VTOUANT pIcX
QVTIOTOIKN KATGAANAN KOAUY).

MPOETOINAGIX TWV VTOUAXTTIOV KXI TNG GUCKEUIG YIX TN
AEITOUPYixX AVAKUKAOPOPIXG AEPX

KaTOXOKEUR TOU AVOiYHATOG VTOUAXTIIOU

1. KaTaokeudaoTe 0T SoKidor B&ONG TOU VTOUAGTTIOU pIc €E000 GEPOL.
Yrodeign: MpoPAewTe piax eAayioTn Siorour Tng e€6d0u Tou aépa
Tepimou armo 720 cm2. KATaoKeUROTE TO Gvolypo e€0d0u 0Tn
Awpida k&AuYNg TNG BAONG 600 TO JUVATO TTIO PEYRAO, VIO VO
KPOTAOETE XAUNAO TO PEUU TOU XEPX KAl TO BOpUO.

2. ApaipeaTe TO TOW TOIXWHO TOU VTOUAGTTIOU.

3.3¢ mepIMTWON TTOU XPEIGLETOI, XPAIPEDTE TO EMAVW TINXAKI GTO
oW TOIXWHUO TOU VTOUAXTTIOU.

4. KaBopioTe oTnv mMow &KPn TOU GVOiYUOTOG TOU TTAYKOU EPYOTING
TO KEVTPO KOl ONUODEYTE QUTO KAl TIG OUO YPOXUPEG KXOETO TIPOG T
K&Tw oTov TI&To Tou viouhammiou. (EIK. 2a)

5. EUBUYpOPioTE TN AQPOPIV OTEPEWONG GTOV TIKTO TOU VTOUAXTTIOU
oTI peoaieq ypappeg. (Eik. 2b)

6.3 mepinTwon oupTopiey: KAeioTe evTeA®G TO KATW CUPTSP!. 38
TIEPITITWON TIOU N AGPGPIVA 0TEPEWONG EEXPAVIOTEI KPKETA KATW
QO TOU OUPTAPI, UETATOTTIOTE TNV TIPOG TNV KATEUOBUVON TNG TTIOW
MAEUPGG Tou VTOUAAmIOU. Me Tn BOrBeI TV HOPKOPICHOTWY OTN
Aopopiva oTepEWONG EUBUYPOUHIOTE TNV TXPGAANAG e TN peoaia
ypopun. (Eik. 2c)

Yrodeigeig

S TIEPITITWON TTOU 1 AMOOTAON HETAEU TOU CUPTAPIOU KOl TOU
TIXTOU TOU VTOUAGTIOU €ivaXl TIOAU HIKON, YIO VO BIDOOETE TN
Aapopiva 0TEPEWONG OTOV TIXTO TOU VTOUAXITIOU, YUpIOTE TN
Aopapiva oTepewong KaT& 180° Kol BIBWOTE TNV KO KATW OTOV
maro Tou vTouAamiou (Eik. 3b). Mponyoupévwg eubuypappioTe
TN AXHOPIVO OTEPEWONG OO EMAVW GTOV TITO TOU VTOUAGTTIOU,
{IEO( VOé K)O(GOpiOSTS TN owoTr B6€0n TNG AXUAPIVOG OTEPEWONG.
IK. 2¢

Avaloya pe Tn 0€on TNG Aapopivag oTepEwang emAEETe TNV
OVTIOTOIXN ETTEKTAON).

2 TIEPITITWAN TTOU N AXPOPIVG 0TEPEWANG OeV PrTopei va
OTIPWXTEI APKETA TTPOG TX TTOW, XPNOIUOTTOINOTE CUPTAHPIX HE
HIKpOTEPO B&OOG.

7. EQv eival amapaiTnTo, ONUOSEYTE TO GVOIYHO OTOV TTXTO TOU
VTOUAQTTIOU e TN Borfeic TNG ASUAPIVOG OTEPEWDNG KOl
kaTaokeudoTe To. (EIK. 2d)

8. MeT& TIG EPYOOIEG KOTIMG TWV OVOIYUGTWV AIMOPOKPUVETE TX
amopAnTa (Tplovidia, YPEQIX).

YTIO8€IEN: SPppayioTe TIC EMPAVEIEG TOUNG M’ EVX OTEYQVOTTOINTIKO
UNIKO avOEKTIKO 0T BEpUOTNTOL.
Bidwpa TNG AXHAPIVAG OTEPEWONG KA KOUUTIWHX TOU S1oXUTn

1. 3& MePITITWON TIOU 1 ATIOOTOON AVAPECH OTO CUPTARPI K&l OTOV TIATO
TOU vTouAaiTioU gival apKeTH, BIdwoTe TN AApopiva oTepEWoNS pe

TTAXOTIKEG BIdEC OO EMAVW OTNV KXTW KOPTIUAN emimmedou
kavahiov. (Eik. 3a)

YrodeI€En: Se mepinmTwaon mou XpelleTal, YUPIOTE TNV KATW
KOPTTUAN emmimedou kavahioU, yia va BpiokeTal n €£000¢ TOU aEPX
OTNV QTMEVAVTI TTAEUPA.

2.BidwoTe TN Aapopiva oTepewong pe EUAOBISEG oo en&vw OoTov
niaro Tou vrouhamiou. (EIK. 3a)
YT6de18n: e MepIMTWOon 1Tou N Armo0TAoN PETAEU TOU GUPTOPIOU
KQI TOU TIGTOU TOU VTOUAQTTIOU givail TIOAU HIKPN, VI Vo BIBWOETE TN
AOOPIVOL OTEPEWONG OTOV TIXTO TOU VTOUAGTTIOU, YUPIOTE TN
Aapapiva oTepEwong KoTa 180° Kol BIBWOTE TNV OTIO KATW OTOV
TT&To Tou vTouAamiou. (Eik. 3b)

3. KoupmwoTe To SIoXUTN OTNV KATW KOXPTIUAN €mimedou KavaioU.
(EIk. 3c)

SUVaPHOAOGYNON TNG EMAVK KXUTTUANG ETTITTESOU KAXVOAIOU

1. 3¢ mepinTwon mou Xpel&IeTal, EMAEETE TNV EMEKTAON AVAAOYX e
TN ©£0n TNG AXUOPIVOIG 0TEPEWONG Kall TOU B&BOUG Tou VTOUAGIOU.
Ooo peyahUTeEpPN €ival n ETIEKTAON, TOGO O BaOU propei va eivai
TO OUPTAPI. BIdWOoTE TNV EMEKTOON pE TEOTEPIG TAKOTIKEG Bideg 0TO
avolypa e€0dou TnG Baong oTiwv. (EIK. 4)

2.BidwaoTe TNV ENA&VH KAPTTUAN €TTIMTESOU KAVOAIOU OTO &VOIYHK
€€0d0U TNG BAONG ECTIWV I OTNV ETIEKTOON.

MPOETOINAGIX TWV VTOUAXTTIWV KXI TG GUGKEUNG YIX TH
AeIToupyia eExepiopoU

1. BidwoTe To 0TOWIO CUGTOANG ) TNV KOXUTTUAN eTTimedou KavahioU pe
T600€IG MAXOTIKEG Pideg 0TO Gvolypa e§6d0U TNG BAONG E0TIOV 1
oTnv enektoon. (EIK. 5)

YrodeIgn: 3¢ mepinmTwon mou XpelaleTal, BISWOTE KOAK TNV
QVTIOTOIXN EMEKTOON OTN B&on eoTiwv. MeTprioTe To eMTPEMOYEVO
B&Bog T Tou cUPTAPIOU KOl KPATAOTE Hick amdaTaon 10 mm ard To
owAnva e€aepiopgou. AVAAoYa pe TIG XPNOIPOTIOIOUPEVEG
ETTEKTAOEIG PTTopei va dixpepel To P&O0C Tou oupTapiou. (EIK. 5)

2. Av&hoya pe Tn SIGPOPPWOn Tou CwAfva eExepiopou
KOTOXOKEUROTE EVO GVOIYUX OTO TTHOW TOIXWHO VTOUAXTTIOU,
CPAIPECTE TO TTHOW TOIXWHUX TOU VTOUAGTTIOU 1] KATOOKEUKOTE EVO
GVOIYUX OTOV TITO TOU VTOUAXTIOU.
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3. MeT& TIG £PYOOIEG KOTIMG TWV QVOIYUATWV GIMOPGKPUVETE TAL
amoBANTa (TTpIovidIa, YPEQIX).
YIO6€IEN: SPppayioTe TIG EMPAVEIESG TOWNG K’ EVA OTEYRVOTTOINTIKO
UNIKO avOEKTIKO 0T BEPPOTNTOL.

MposToIpaGiax TNG NAEKTPIKIG cUVSEONG

Ynodeign: Mpooelte Tnv evotnTa HAEKTPIKA oUvdeon oTo

kepahaio Fevikég utodeigelg.
ZTIG GUOKEUEG XWPiG TIPOEYKATECTNHEVO KAAWBIO TTEPKOTE TO
KaAwWdI0 SIKTUOU GTO KOUTI GUVEEONG.

1.TupioTe avamoda Tn BAON 0TIOV KOI EVATTOBETTE TNV TTAVK O £V
TTavi fj PI GAAN ETTIPAVEIL, YIX TNV GIMOPUYH] YPATCOUVIGV.

2.3NKWOTE TO KAMAKI TOU KOUTIOU olvdeaong pe Tn Porfeia evog
karooBidiou. (EIK. 6)

3.AuoTe TN Bidot OTEPEWONG KOI ONKWOTE TO OPIYKTIPO EUKAKUTITOU
owAnva pe Tn porbeia evog kaTaapidiou. (EIK. 7)

4.3uvd€0Te OTO KOUTI oUVOEONG POVO CUPPWVA HE TNV EIKOVX
(EIK. 8):
BN: Kape
BU: MriAe
GN/YE: Kitpivo kai Tp&aivo
BK: Mawpo
GY: kpl
Ynodei&eig
Se TePIMTWON TToU XPEIRIETAI, TOTTOBETHOTE TX CUVNUPEV
XOAKIVO EEQPTAUOTA YEQUPWONG CUPPWVX Pe TO oXedI0
ouvdeong.
MpooéTe, va opixTouv ol Bideg 0To KOUTi oUvOEDNG, aPoU
TTPWTX OUVEEBOUV TO KOAWSIAL.
Se mepinTwon piog ouvdeong 2N~/3N~ n eaon L1 (ykpr)
QVTIOTOIXEI GTOV KIVNTIAPX TOU QVEUIOTIPO.
5.2TepewaTe TO KGXAWDIO SIKTUOU PE TO OPIYKTHPX EUKXUTITOU OWANVX
ko oiyEte TN Bida oTepéwong. (EIK. 9)
6. K\eioTe To KOTIOKI TOU KOUTIOU GUVDEDNG.
YooeIEN: AIGTGETE Ta KOAWDIX OTN PHETQIX TIEPIOXT TOU KOUTIOU
olUvdeoNg, YI va GIEUKOAUVETE TO KAEIGIJO TOU KOUTIOU.

YrodeIEn: 3¢ mepinmTwon Mou XPEIcOTEl EVal HAKPUTEPO KaAwdIo
ouvdeang, eEAATE TIXPAKOAW O€ ETTOPI PE TNV UTTNPECI
e€ummnpETnong meAaTav. YTI&pxouv JIOECIPG KOAWDIX oUvDEONG
pEXPI Ko 2,20 m.

TormoB®£TNoN CUCKEUNG
A\ dopeig NAeKTPOVIKWV oTOIXEIWV EPPUTEUONG!

H ouokeur) pmopei va TTEpIEXE! HOVILOUG HOYVATEG, Ol OTToi01 PTTopoUy
VOl ETINPERTOUV OPVNTIKG T NAEKTPOVIKA OTOIXEIC ePPUTEUONG, TT.X.
BNUATOd0TES KAXPOIAG I AvTAIEG IVGOUAIVNG. " XUTO KOT& TN
OuvopHOAOYNON TNEAGTE Hio eAGXIOTN amoaTaon 10 cm amd T
NAEKTPOVIKQ OTOIXEIX EUPUTEUDNG.

A Kivéuvog nAekTpomAniag!

Ta eEQPTAUXTA OTO E0WTEPIKO TNG CUCKEUNG PTTOPEI VXX givall
KopTEPX. To KaAwBI0 oUVdEDNG prTopei va unooTei {nid. Kora Ty

EYKATAOTOON PNV TOOKIZETE KOl PN HXYKWVETE TO KOXA®SIO olvdeang.

A Kivduvog TpaupaTicpou!

E&apTrHOTOL, TO OmToia KT TN SIGPKEIO TNG OUVOPHOAGYNONG eivol

TTPOCITQ, PTTOPEi V& eivail KOPTEPK. Pop&TE TTPOOTATEUTIKA YAVTIX.

Tomo6&Tnon Tng B&ong ecTIOV

1. TomoBeTr|oTe AUTOKOANNTN TOUVIG TI&VW OTNV TTATOUPG TOU TIRYKOU
epycoiag. (Eik. 10a)

2. TormoBeTAOTE TN GUCKEUN OpPOoIOUOPPO PECT GTN B€oN
ToroBéTnong. (Eik. 10b)

3.MpootkTe, var eivan N B&on 0TIV 0TO i510 UYOG, OTTWG Kail 0
TIGYKOG EPYTOIGG. Z€ TTEPITITWON TTou 1 B&on £0TIWV dev gival 0TO
id10 UYOG, EQV XPEIGLETA, EYKATAOTIOTE TIG CUNTTOPOOIBOHEVEG
QYKUPWOEIG Kol oPi&Te TIC TPooeKTIKA. (EIK. 10¢)
YrodeiEn: Mn XpnoILOTIOINOETE KAVEVA NAEKTPIKO KAXTOORId!.

4.TIpIV TO GPPAYICHX TWV oTEyavoToifoswv (Eik. 10c)
€KTEAEOTE pIX avTioToIXN SOKIMA AsiToupyiag!
>ppatyioTe TN OXI0UN OAOYUPQ LE KOTGAANAN, OVBEKTIKM OTN
OeppoTnTa alhikovn (m.x. Novasil® §70, Ottoseal® S70).
E€opa\UveTe TN OTEYQVOTIOINGN PE TO CUVICTOUHEVO IO TOV
KATOOKEUQOTN TTP0ioV eEop&Auvang.AkohoudroTe TG uttodei&el
TOU TIPOIGVTOG OIAIKOVNG. @EOTE TN GUOKEUN O€ AgIToupYid, opou
TPOTX OTEYVWOEl EVTEANG N CIAIKOVN (TO AlyoTePO 24 WPEG,
avahoyo e Tn Beppokpaaia TIEPIB&AAOVTOG).
Mia Kar&AANAN CIAIKOVN pTTopEiTe Vo TpopnBeuTeiTe HEow TNG
uTInPEciag eEUTNPETNONG TTEAXTMV TNG ETAIPEING POG.
Mpoocoxn!
Me Tn xprion akaxT&AANANG OIAIKOVNG UTTOPET VO TIPOKANBOUV POVIPES
XPWHOTIKEG XAXYEG OTOV TTAYKO EPYOOING OO PUTIKO PHAPUGPO.

ZUvOEON TNG CUCKEUNG

Ymodei&eig
21n Aermoupyia e€axepiopou TPETEl va TOTIOBETNOEI EVA KAOTIETO
HIOG KOTEUBUVONG e PIX JEYIOTN TTiean avoiypaTog 65 Pa. Eav oTn
OUOKEUN O€ OUUTTEPIAGHBAVETOI KAVEVX KAXTIETO HIGG
KOTeUBUVONG, TOTE UTTOPEITE VO TO TIPOUNOEUTEITE 0T EISIKA
KOTOOTAHOTO.

Av 0 GEPOG aTTaYWYNG SIOXETEUETAI TNV UTIXIOPO PECW TOU
e€wTepIKoU ToiXOU, OO TIPETTEI VO XPNOIPoTIoINOEl Vo TNAETKOTTIKO,
evToIXI{OEVO KIBWTIO.

Karaokeun Tng cuvdeong eExepiGUoOU

1.2TepeqoTe TO oAV eEOEPIOHOU OTNV KOUTIUAN eTimedou
kavahioU 1} oTo oTopIo cuoToAng. (Eik. 11)

2. KarookeudoTe T oUvSeon 0To &voIyHa eEXEPIOHOU.
3. ZTeyavoroinoTe KATGANAa T onpeia ouvdeang.

KXTXOKEUN TG OUVEECNG XVAKUKAOPOPING TOU XEPX

1. KoupmooTe Tn Jovada Tou QIATPOU OTNV KATW KXUTTUAN emtimedou
kavaiou 1) og TepinTwaon mou xpeidleTal BidwoTe Tnv. (Eik. 12a)
YrodeIgn: Ze mepinmTwon mou XpelaleTal, YUPIOTE TN HOVADX TOU
QIATPOU, YIO VO PTTOPEITE VO AVOIEETE TO CUPTAPI VI TO GIATPO
€VEPYOU QVOPOKX QIO TNV KITEVOVTI TIAEUPXL.

2. KoupmwoTe To EUKQUTITO OTOIXEIOU OUVOEONC OTNV ETIAVH KXUTTUAN
emimedou KavaAiou.

3.3uvdEaTe TN POVAOO TOU PIATPOU KO TNV ETTAVM KOHTTIUAN
emimedou KavaAioU JECW TOU EUKOPTTITOU OTOIXEIOU oUVIEDNG.

YTIOS€IEN: S¢e TEPITTWaN TIoU XPEIG{ETOI, TOTTOBETIOTE ETIEKTAOEIQ
HETAEU TNG HOVAOXG TOU PIATPOU KOl TOU EUKXUTITOU OTOIXEIOU
ouvoeong.

4. AvoifTte 0o Tax oToIxeiot AoPEAIONG 0TO oUPTAPI. AvoilTe TO
oupTapl. (EIK. 12b)

5. TomoBeTrioTe TO QIATPO gvepyou avOpoka. (EIK. 12¢)
6. KAeioTe TO oUPTAPL.
7.K\eioTe OAa Ta OTOIXEIN ’XOPANIONG OTO CUPTAPI.

Karaokeun Tng cuvdeong peUNATOG
T&on: BAEme mvokida TUTTOU.
3 uvdean PHOVO CUPPWVG pe To SIaypappa olvdeong (Eik. 13):
BN: Kape
BU: MmAe
GN/YE: KitpIvo Kail TTpaiaivo
BK: Maupo
GY: Tkpi
Avaloya pe Tov TPOTIO cUVOEDNC TIPETTEl EVOEXOUEVIC VO OAAGEE!
N SIGTOEN TWV CUPTTXPOBIDOPEVWV OO TO EPYOOTATIO
OKPOXITWViWV OUVBEDNG. ' GUTO TIPETTEI EVOEXOUEVUG VO '
KOVTUVOUV OI KAQVOI KOI VOt GPOIPEBET 1) HOVWOT), YIO TN XPrjon evog
GKPOXITwViou cUVOEDNG TTOU CUVOEEI dUO KOAWDIO.
Ymnodei&n: Eheyxog Tng eToIHOTNTOC AeiToupyiag: OTav oTnv evdel
™me ouoi?:ur']q s\&paqviggwl Lﬂ-iﬂ?_?, 4'?35 :’:-{p\r(] ECT(')TS n ougxsur'] 65:0
eivol 6woTa ouvdedepevn. ATTOCUVBEDTE TN GUOKEUN| GITO TNV TIGPOXN
peUPOTOG KOl eEAEYETE T oUVOEDN TOU KOXAWDIOU PEUPXTOG.

AANayr) TNG €vOEIENG 0TN AEITOUpPYIX EEXEPICHOU 1}
oTN AEITOUPYIX AVAXKUKAOPOPIXG XEPX
o TN Aeimoupyia e§aepIopou Kot T AeIToupyior avokukAopopiog

oEPO PUBPIOTE, O€ TIEPITITWON TTOU XPEIXTETAI, AVTIOTOIXO TNV EVOEIEN
TOU NAEKTPOVIKOU €AEYXOU OTIC BATIKEG puBpicEIG.

I’ auTd MpooekTe To Kep&haio Baoikeg pubpiceIg oTIG 0dnyieg
xenong.

ATTOCUVAPHOAOYNON TNG CUCKEUNG
1. Amoouvd€aTe TN OUOKeUr aTmd TO JIKTUO TOU PEUPKTOG.
Kivduvog nAekTpormAngiag !

3 mepinTwon amoolvdeong TNG BAoNG eoTI®V oo To SIKTUO TOU
PEUPOTOG UTTOPOUV Of OKPODEKTEG VO BPIcKOVTOI UTTO avaaTPOPN
T&on. H nAekTpIKr oUVOEDN EMITPETETAI VX TTPOYHOTOTTOINOEI HOVO
ammod Evav adeloUx0 NAEKTPOAOYO.

2. ApaupgoTe To KAVAA eExepIopOU 1) AUOTE Tn ouvEED
OVOKUKAOPOPIG TOU GEPQ.

3. 3IMpwETE OO KATW TN CUOKEUN TTIPOG Tk £€W.
MNpoooxn!
ZnuEg oTn oUOKEUN: Mn ONKWOETE Tr GUOKEUN OO ETTAVW.
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	× Monteringsvejledning
	: Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Personer med elektroniske implantater!
	Livsfare!
	Livsfare!
	Brandfare!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!


	Fare for kvælning!
	■ Bordplader af marmor, natursten
	■ Bordplader af syntetiske materialer
	■ Bordplader af massivt træ: Kun i overensstemmelse med bordpladens producent (forseglende snitkanter)
	Anvisninger


	Generelle anvisninger
	Drift med aftræksfunktion
	Bemærk

	Aftræksledning
	Bemærk
	■ Ved lange, ru aftræksrør, mange rørbøjninger eller ved en rørdiameter under 150 mm, opnås den optimale udsugningseffekt ikke, og støjen fra ventilatoren bliver kraftigere.
	■ Rør eller slanger, der anvendes til aftræksledningen, skal være udført af ikke-brændbare materialer.

	Recirkulationsdrift
	Bemærk


	Elektrisk tilslutning
	■ Kablet må ikke komme i berøring med skarpe kanter.

	Forberede installation
	Apparatets mål og sikkerhedsafstande
	■ Vær opmærksom på apparatets mål ved drift med aftræk. (fig. B)
	■ Sørg for, at der efter installationen er tilstrækkelig fri adgang til apparatet til skift af aktivt kulfilter, tømning af overløbsbeholder og afmontage af kabinetafdækning. (fig. C)
	Kontrol af køkkenelementet
	■ Apparatet vejer maksimalt ca. 25 kg.
	■ Indbygningsskabet skal være temperaturbestandigt op til 90°C.
	■ Det skal sikres, at indbygningsskabet stadig er stabilt, efter at udskæringerne er udført.
	■ Især ved tynde bordplader skal bæreevnen og stabiliteten sikres ved hjælp af egnede underkonstruktioner.Apparatets vægt inklusive ekstra belastninger skal medregnes. Det anvendte forstærkningsmateriale skal være varme- og fugtbestandigt.
	■ Skuffernes dybde under apparatet skal tilpasses afhængigt af rørføringen og bordpladens tykkelse. Den øverste skuffe skal fjernes og kan ikke benyttes.
	■ Afstanden mellem bordpladens overside og skuffemodulets overkant skal være 215 mm.
	Bemærk


	Planmontering
	■ Bordplader af sten
	■ Bordplader af kunststof (f.eks. Corian®)
	■ Bordplader af massivt træ: Kun efter aftale med bordpladens producent (forsegling af snitkanter)
	Bemærk


	Forberede indbygningsskab
	1. Lav en udskæring i bordpladen iht. montagetegningen. (fig. 1)
	Bemærk
	2. Kogesektionen skal være tilstrækkeligt ventileret, i modsat fald kan det ikke garanteres, at apparatet fungerer korrekt. Hertil skal der laves en ventilationsåbning i underskabet med et areal på minimum 200 cm².
	3. Overhold minimumafstandene ved indbygning over en skuffe. (fig. C)
	4. Fjern den øverste skuffe, og anbring et passende panel på indbygningsskabet.


	Forberede køkkenskab og apparat til recirkulationsdrift
	Udskæring i køkkenskab
	1. Der skal etableres en luftåbning i køkkenskabets sokkel.
	Bemærk
	2. Fjern køkkenskabets bagvæg.
	3. Fjern om nødvendigt den øverste liste på køkkenskabets bagvæg.
	4. Fastlæg midterpunktet på bordpladeudskæringens bagkant, og marker midterpunktet og de to linjer lodret nedenunder på køkkenskabets bund. (fig. 2a)
	5. Indjuster fikseringspladen på køkkenskabets bund i henhold til midterlinjen. (fig. 2b)

	6. Ved skuffer: Luk den underste skuffe helt. Hvis fikseringspladen forsvinder for langt ind under skuffen, skal fikseringspladen forskydes i retning af køkkenskabets bagside. Indjuster fikseringspladen parallelt langs med midterlinjen ved hjælp af...
	Anvisninger
	7. Marker eventuelt udskæringens omrids på skabsbunden ved hjælp af fikseringspladen, inden udskæringen laves. (fig. 2d)


	8. Fjern alle spåner, når udskæringen er færdig.
	Bemærk


	Skru fikseringspladen fast, og klips diffusoren på.
	1. Skru fikseringspladen fast oppefra på den nederste fladkanalbøjning med fire kunststofskruer, hvis afstanden mellem skuffe og skabets bund er stor nok. (fig. 3a)
	Bemærk
	2. Skru fikseringspladen fast oppefra på bunden af køkkenskabet med træskruer. (fig. 3a)
	Bemærk
	3. Klips diffusoren fast på den nederste fladkanalbøjning. (fig. 3c)



	Montage af øverste fladkanalbøjning
	1. Vælg om nødvendigt et forlængerstykke afhængigt af fikseringspladens placering og køkkenskabets dybde. Jo længere forlængerstykket er, desto dybere kan skuffen være. Skru forlængerstykket fast på kogesektionens aftræksåbning med fire k...
	2. Skru den øverste fladkanalbøjning fast på kogesektionens aftræksåbning eller på forlængerstykket med fire kunststofskruer.


	Forberede køkkenskab og apparat til drift med aftræk
	1. Skru reduktionsstudsen eller fladkanalbøjningen fast på kogesektionens aftræksåbning eller på forlængerstykket med fire kunststofskruer. (fig. 5)
	Bemærk
	2. Afhængigt af aftrækskanalens konfiguration skal der foretages en udskæring i køkkenskabets bagvæg eller bund, eller skabets bagvæg skal fjernes.

	3. Fjern alle spåner, når udskæringen er færdig.
	Bemærk


	Forberede elektrisk tilslutning
	Bemærk
	Ved apparater uden forinstalleret kabel skal netkablet føres ind i tilslutningsdåsen.
	1. Vend kogetoppen om, og læg den på bunden af emballagen, på et klæde eller anden form for overflade, hvor en ikke bliver ridset.
	2. Løft tilslutningsdåsens dæksel ved hjælp af en skruetrækker. (fig. 6)
	3. Skru befæstigelsesskruen ud, og løft spændebåndet ved hjælp af en skruetrækker. (fig. 7)
	4. Må kun tilsluttes tilslutningsdåsen iht. tegningen (fig. 8):
	Anvisninger
	5. Fastgør netkablet med spændebåndet, og spænd befæstigelsesskruen til. (fig. 9)


	6. Luk tilslutningsdåsens dæksel.
	Bemærk
	Bemærk




	Montering af emhætte
	: Personer med elektroniske implantater!
	: Fare for elektrisk stød!
	: Fare for tilskadekomst!
	Isætning af kogetop
	1. Anbring klæbebåndet på anlægsfalsen i bordpladen. (fig. 10a)
	2. Placer apparatet centreret i nichen. (fig. 10b)
	3. Sørg for, at kogetoppen har samme højde som bordpladen. Hvis kogetoppen ikke har samme højde, skal de leverede forankringer om nødvendigt installeres og forsigtigt spændes til. (fig. 10c)
	Bemærk

	4. Udfør en funktionstest inden den endelige forsegling af aftætningen (fig. 10d)!
	Pas på!



	Tilslutning af apparat
	Anvisninger
	Etablering af forbindelse til aftræksrøret
	1. Fastgør aftræksrøret på fladkanalbøjningen eller på reduktionsstudsen. (fig. 11)
	2. Forbind aftræksrøret med aftræksåbningen.
	3. Tæt samlingerne med egnet materiale.

	Etablering af aftræk til recirkulation
	1. Klips filtermodulet fast på den nederste fladkanalbøjning, eller skru det om nødvendigt på. (fig. 12a)
	Bemærk
	2. Klips det bøjelige forbindelsesstykke fast på den øverste fladkanalbøjning.

	3. Forbind filtermodulet og den øverste fladkanalbøjning med det bøjelige forbindelsesstykke.
	Bemærk
	4. Åbn alle lukkemekanismer på skuffen. Åbn skuffen. (fig. 12b)
	5. Sæt det aktive kulfilter på plads. (fig. 12c)
	6. Luk skuffen.
	7. Luk alle lukkemekanismer på skuffen.



	Etablering af strømtilførsel
	Bemærk


	Omstilling af indikator til drift med aftræk eller recirkulation
	Demontering af emhætte
	1. Afbryd strømforsyningen til apparatet.
	m Fare for elektrisk stød !
	2. Fjern aftrækskanalen eller recirkulationsforbindelserne.

	3. Tryk apparatet op nedefra.
	Pas på!
	Beskadigelse af apparatet
	Ý Asennusohje
	: Tärkeitä turvaohjeita


	Elektronisten implanttien käyttäjät!
	Hengenvaara!
	Hengenvaara!
	Palovaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!


	Tukehtumisvaara!
	■ Marmoria, luonnonkiveä olevat työtasot
	■ Synteettiset työtasot
	■ Massiivipuuta olevat työtasot: vain työtason valmistajan luvalla (tiivistetyt leikkausreunat)
	Huomautuksia



	Yleiset ohjeet
	Toiminta hormiin liitettynä
	Huomautus

	Poistoilmaputki
	Huomautus
	■ Poistoilman virtaus on parhaimmillaan ja äänitaso alhaisimmillaan, jos vältetään käyttämästä pitkiä, rosoisia poistoilmaputkia, kaariputkia tai halkaisijaltaan pienempiä kuin 150 mm putkia.
	■ Poistoilman johtamiseen käytettyjen putkien ja letkujen on oltava palamattomasta materiaalista.

	Kiertoilmakäyttö
	Huomautus


	Sähköliitäntä
	■ Pidä kaapeli poissa terävien reunojen läheltä.

	Asennuksen alkuvalmistelut
	Laitemitat ja turvallisuusetäisyydet
	■ Ota huomioon poistoilmakäytön laitemitat. (kuva B)
	■ Varmista asennuksen jälkeen riittävä käsiksipääsy laitteeseen aktiivihiilisuodattimen vaihtoa, ylivuotosäiliön tyhjennystä ja kotelon suojuksen irrotusta varten. (kuva C)
	Tarkista kaluste
	■ Laitteen maksimipaino on noin 25 kg.
	■ Keittiökalusteen pitää kestää lämpöä aina 90 ºC:een asti.
	■ Kalusteen vakauden pitää olla taattu myös asennusaukon valmistamisen jälkeen.
	■ Erityisesti ohuiden työtasojen kantavuus ja vakaus on varmistettava tarkoitukseen sopivilla alustarakenteilla. Ota huomioon laitteen paino ja lisäkuormitus. Käytetyn vahvikemateriaalin pitää olla kuumuutta ja kosteutta kestävää.
	■ Putkista ja työtason syvyydestä riippuen on laitteen alapuolella olevien vetolaatikoiden syvyyttä muutettava. Ylin vetolaatikko on poistettava eikä sitä voida käyttää.
	■ Työtason yläpinnan ja vetolaatikon yläosan välisen etäisyyden pitää olla 215 mm.
	Huomautus


	Samantasoinen asennus
	■ Kiviset työtasot
	■ Muoviset työtasot (esim. Corian®)
	■ Umpipuiset työtasot: vain työtason valmistajan ohjeiden mukaan (aukon reunat pintakäsitellään)
	Huomautus


	Kalusteen valmistelu
	1. Valmista asennusaukko työtasoon asennuspiirroksen mukaan. (kuva 1)
	Huomautus
	2. Jotta laitteen oikea toiminta voidaan taata, keittotasoa on tuuletettava asianmukaisesti. Tee sitä varten alakaappiin ilmanpoistoaukko, jonka poikkileikkaus on vähintään 200 cm².
	3. Noudata vähimmäisetäisyyksiä, kun asennus tehdään vetolaatikon yläpuolelle. (kuva C)
	4. Poista ylin vetolaatikko ja kiinnitä kalusteeseen vastaava sopiva verhous.


	Kalusteen ja laitteen valmistelu kiertoilmakäyttöä varten
	Kalusteaukon valmistaminen
	1. Tee kalusteen sokkelilistaan ilmanpoistoaukko.
	Huomautus
	2. Poista kalusteen takaseinä.
	3. Poista tarvittaessa kalusteen takaseinän ylälista.
	4. Määritä työtason aukon takareunassa keskikohta ja piirrä se ja molemmat viivat pystysuoraan alaspäin kalusteen pohjaan. (kuva 2a)
	5. Suorista kiinnityslevy kalusteen pohjaan keskilinjaan. (kuva 2b)

	6. Jos kalusteessa on vetolaatikot: sulje alin vetolaatikko kokonaan. Jos kiinnityslevy katoaa liian pitkälle vetolaatikon alle, siirrä sitä kalusteen takasivun suuntaan. Suorista kiinnityslevy siinä olevien merkintöjen avulla samansuuntaisesti ...
	Huomautuksia
	7. Piirrä tarvittaessa kiinnityslevyn avulla aukko kalusteen pohjaan ja tee aukko. (kuva 2d)


	8. Poista lastut aukon tekemisen jälkeen.
	Huomautus


	Kiinnitä kiinnityslevy ruuveilla ja kiinnitä diffuusori paikalleen
	1. Jos etäisyys vetolaatikon ja kalusteen pohjan välillä on riittävä, kiinnitä kiinnityslevy muoviruuveilla ylhäältä päin laakean kanavan alempaan kaariosaan. (kuva 3a)
	Huomautus
	2. Kiinnitä kiinnityslevy puuruuveilla ylhäältä päin kalusteen pohjaan. (kuva 3a)
	Huomautus
	3. Kiinnitä diffuusori laakean kanavan alempaan kaariosaan. (kuva 3c)



	Laakean kanavan ylemmän kaariosan asennus
	1. Valitse tarvittaessa jatkokappale kiinnityslevyn paikasta ja kalusteen syvyydestä riippuen. Mitä pidempi jatkokappale, sitä syvempi voi laatikko olla. Kiinnitä jatkokappale neljällä muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon. (kuva 4)
	2. Kiinnitä laakean kanavan ylempi kaariosa keittotason poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen.


	Kalusteen ja laitteen valmistelu poistoilmakäyttöä varten
	1. Kiinnitä supistuskappale tai laakean kanavan kaariosa neljällä muoviruuvilla keittotason poistoaukkoon tai jatkokappaleeseen. (kuva 5)
	Huomautus
	2. Tee poistoilman laitekokoonpanosta riippuen poistoilmaputkelle aukko kalusteen takaseinään, poista takaseinä tai tee aukko kalusteen pohjaan.

	3. Poista lastut aukon tekemisen jälkeen.
	Huomautus


	Sähköliitännän valmistelu
	Huomautus
	Jos laitteessa ei ole valmiiksi asennettua johtoa, vie verkkojohto liitäntärasiaan.
	1. Käännä keittotaso ylösalaisin ja aseta se pakkauksen pohjan päälle, liinalle tai muulle pinnalle, jotta vältät naarmuuntumisen.
	2. Nosta liitäntärasian kantta ruuvimeisselin avulla. (kuva 6)
	3. Irrota kiinnitysruuvi ja nosta kiristintä ruuvimeisselin avulla. (kuva 7)
	4. Liitä liitäntärasiaan vain kuvan osoittamalla tavalla (kuva 8):
	Huomautuksia
	5. Kiinnitä verkkojohto kiristimellä ja kiristä kiinnitysruuvi. (kuva 9)


	6. Sulje liitäntärasian kansi.
	Huomautus
	Huomautus




	Laitteen asentaminen
	: Elektronisten implanttien käyttäjät!
	: Sähköiskun vaara!
	: Loukkaantumisvaara!
	Keittotason asennus
	1. Asenna tiivistenauha työtason aukon olakkeeseen. (kuva 10a)
	2. Aseta laite keskelle asennustilaa. (kuva 10b)
	3. Varmista, että keittotaso on työtason kanssa samalla korkeudella. Jos keittotaso ei ole samalla korkeudella, asenna tarvittaessa mukana toimitetut kannattimet ja kiristä ne varovasti. (kuva 10c)
	Huomautus

	4. Tarkasta toiminta ennen kuin suljet tiivisteet (kuva 10d)!
	Huomio!



	Liitä laite
	Huomautuksia
	Poistoilmaliitäntä
	1. Kiinnitä poistoilmaputki laakean kanavan kaariosaan tai supistuskappaleeseen. (kuva 11)
	2. Tee liitäntä poistoilma-aukkoon.
	3. Tiivistä liitoskohdat sopivaa menetelmää käyttäen.

	Kiertoilmaliitäntä
	1. Kiinnitä suodatinmoduuli laakean kanavan kaariosaan kiinnikkeillä tai ruuveilla. (kuva 12a)
	Huomautus
	2. Kiinnitä joustava liitäntäelementti laakean kanavan ylempään kaariosaan.

	3. Yhdistä suodatinmoduuli ja laakean kanavan ylempi kaariosa joustavan liitäntäelementin avulla.
	Huomautus
	4. Avaa laatikon kaikki lukitsimet. Avaa laatikko. (kuva 12b)
	5. Aseta aktiivihiilisuodatin paikalleen. (kuva 12c)
	6. Sulje laatikko.
	7. Sulje laatikon kaikki lukitsimet.



	Laitteen liittäminen sähköverkkoon
	Huomautus


	Näytön muuttaminen poistoilmakäyttöön tai kiertoilmakäyttöön sopivaksi
	Laitteen irrottaminen
	1. Irrota laite sähköverkosta.
	m Sähköiskun vaara !
	2. Poista poistoilmakanava tai kiertoilmaliitännät.

	3. Paina laite irti alhaalta päin.
	Huomio!
	Laitevauriot



	ê Monteringsveiledning
	: Viktige sikkerhetsanvisninger
	Personer med elektroniske implantater!
	Livsfare!
	Livsfare!
	Brannfare!
	Fare for skade!
	Fare for skade!
	Fare for personskader!
	Fare for personskader!


	Fare for kvelning!
	■ Benkeplater av marmor, naturstein
	■ Syntetiske benkeplater
	■ Benkeplater av massivt tre: kun etter avtale med produsenten av benkeplaten (forseglede snittkanter)
	Merknader


	Generelle veiledninger
	Utluftingsdrift
	Merk

	Utluftingsrør
	Merk
	■ Med lange og ujevne avtrekksrør og mange bøyer eller rørdiametere mindre enn 150 mm, oppnås det ikke optimalt avtrekk og viftestøyen blir høyere.
	■ Rørene eller slangene som brukes til avtrekkskanalen, må ikke være av brennbart materiale.

	Sirkulasjonsdrift
	Merk


	Elektrisk tilkopling
	■ Hold kabelen unna skarpe kanter.

	Forberede installasjonen
	Apparatdimensjoner og sikkerhetsavstander
	■ Følg apparatets dimensjoner for sirkulasjonsdrift. (bilde B)
	■ Påse at apparatet er lett nok tilgjengelig for skifte av aktivkullfilter, tømming av overløpsbeholderen og demontering av husdekselet etter at det er montert. (bilde C)
	Kontroller innbyggingsmodulen.
	■ Apparatets maks. vekt er ca. 25 kg.
	■ Innbyggingsmodulen må tåle temperaturer på inntil 90 ºC.
	■ Innbyggingsmodulen må være stabil også etter utskjæringsarbeidet.
	■ Bæreevnen og stabiliteten til arbeidsplaten sikres med egnede underkonstruksjoner, spesielt hvis arbeidsplaten er tynn. Ta hensyn til apparatets vekt inkludert last. Det anvendte forsterkningsmaterialet må være varme- og fuktbestandig.
	■ Avhengig av rørsystemet og dybden på benkeplaten må dybden på skuffene under apparatet tilpasses. Den øverste skuffen må fjernes og kan ikke brukes.
	■ Avstanden mellom overflaten til benkeplaten og den øvre delen av skuffen må være 215 mm.
	Merk


	Planmontering
	■ benkeplater i stein
	■ benkeplater i plast (f.eks. Corian®)
	■ Benkeplater av massivt treverk: kun etter rådføring med produsenten av benkeplaten (utskjæringskantene må forsegles)
	Merk


	Klargjøre innbyggingsmoduler
	1. Lag et snitt i benkeplaten i henhold til innbyggingsskissen. (bilde 1)
	Merk
	2. For å sikre at apparatet fungerer korrekt, må koketoppen være tilstrekkelig ventilert. Lag et luftutløp i underskapet med et tverrsnitt på minst 200 cm².
	3. Ved montering over en skuff må du overholde minsteavstandene. (bilde C)
	4. Fjern den øverste skuffen og monter en egnet deksel på kjøkkenelementet.


	Klargjøre kjøkkenelement og apparat for omluftsdrift
	Lage en utskjæring i kjøkkenelementet
	1. Lag et luftutslipp i sokkellisten på kjøkkenelementet.
	Merk
	2. Fjern den bakre veggen til kjøkkenelementet.
	3. Fjern den øvre listen på den bakre veggen til kjøkkenelementet ved behov.
	4. Finn midtpunktet på den bakre kanten til utskjæringen i benkeplaten, og marker deretter midtpunktet og de to linjene loddrett nedover på bunnen av kjøkkenelementet. (bilde 2a)
	5. Posisjoner fikseringsplaten på bunnen av kjøkkenelementet i henhold til midtlinjene. (bilde 2b)

	6. For skuffer: Lukk den nederste skuffen helt. Hvis fikseringsplaten forsvinner for langt bak under skuffen, må fikseringsplaten skyves i retning av baksiden av kjøkkenelementet. Juster posisjonen til fikseringsplaten ved hjelp av markeringene, sl...
	Merknader
	7. Bruk fikseringsplaten til å merke utskjæringen i kjøkkenelementbunnen ved behov. (bilde 2d)


	8. Fjern spon etter utskjæringer.
	Merk


	Skru fast fikseringsplaten og fest diffusoren med festeklips
	1. Hvis avstanden mellom skuffen og kjøkkenelementbunnen er stor nok, skal du skru fast fikseringsplaten med plastskruer ovenfra på den nedre flatkanalbuen. (bilde 3a)
	Merk
	2. Skru fast fikseringsplaten med treskruer ovenfra på kjøkkenelementbunnen. (bilde 3a)
	Merk
	3. Fest diffusoren på den nedre flatkanalbuen med festeklips. (bilde 3c)



	Montere den øvre flatkanalbuen
	1. Ved behov kan du velge forlengelsen avhengig av posisjonen til fikseringsplaten og kjøkkenelementdybden. Jo lengre forlengelsen er, jo dypere kan skuffen være. Skru fast forlengelsen på utslippsåpningen til koketoppen med fire plastskruer. (bi...
	2. Skru fast den øvre flatkanalbuen på utslippsåpningen til koketoppen eller på forlengelsen.


	Klargjøre kjøkkenelement og apparat for sirkulasjonsdrift
	1. Reduksjonsstussen eller flatkanalbuen må skrus fast med fire plastskruer på utslippsåpningen til koketoppen eller forlengelsen. (bilde 5)
	Merk
	2. Avhengig av avtrekkskonfigurasjonen for avtrekksrøret må det lages en utskjæring i den bakre kjøkkenelementveggen eller i bunnen av kjøkkenelementet, eller den bakre kjøkkenelementveggen fjernes.

	3. Fjern spon etter utskjæringer.
	Merk


	Klargjør den elektriske tilkoblingen
	Merk
	På apparater uten forhåndsinstallert kabel skal strømkabelen føres inn i stikkontakten.
	1. Snu koketoppen og plasser den i esken, på et klede eller en annen overflate for å unngå riper.
	2. Løft opp dekselet til stikkontakten ved hjelp av en skrutrekker. (bilde 6)
	3. Løsne festeskruen og løft opp slangeklemmen med en skrutrekker. (bilde 7)
	4. Tilkobling til stikkontakten må kun skje i henhold til figur (bilde 8):
	Merknader
	5. Fest strømkabelen med en slangeklemme og trekk til festeskruen. (bilde 9)


	6. Lukk dekselet til stikkontakten.
	Merk
	Merk




	Montering av apparatet
	: Personer med elektroniske implantater!
	: Fare for elektrisk støt!
	: Fare for skade!
	Montere koketopp
	1. Legg limbåndet langs kanten på utskjæringen i benkeplaten. (bilde 10a)
	2. Sett apparatet forsiktig inn i nisjen. (bilde 10b)
	3. Pass på at koketoppen er i samme høyde som benkeplaten. Hvis koketoppen ikke er på samme høyde, skal de medfølgende forankringene installeres og trekkes forsiktig til etter behov. (bilde 10c)
	Merk

	4. Før tetningene (bilde 10d) forsegles, må det utføres en funksjonstest.
	Obs!



	Koble til apparatet
	Merknader
	Lage avluftsforbindelse
	1. Avluftsrøret festes til flatkanalbuen eller reduksjonsstussen. (bilde 11)
	2. Lag forbindelse til avtrekksåpningen.
	3. Tett igjen forbindelsespunktene på egnet vis.

	Lage sirkulasjonsforbindelse
	1. Filtermodulen må festes med klips på den nedre flatkanalbuen eller skrus fast ved behov. (bilde 12a)
	Merk
	2. Fest den fleksible forbindelsesdelen på den øvre flatkanalbuen med klips.

	3. Koble sammen filtermodulen og den øvre flatkanalbuen med den fleksible forbindelsesdelen.
	Merk
	4. Åpne alle lukkeelementene på skuffen. Åpne skuffen. (bilde 12b)
	5. Sett inn aktivkullfilter. (bilde 12c)
	6. Lukk skuffen.
	7. Lukk alle lukkeelementene på skuffen.



	Koble til strømmen
	Merk


	Stille inn displayet på sirkulasjonsdrift eller omluftsdrift
	Demontering av apparatet
	1. Koble apparatet fra strømnettet.
	m Fare for strømstøt !
	2. Fjern avtrekkskanalen eller løsne omluftsforbindelsene.

	3. Skyv ut apparatet nedenfra.
	Obs!
	Skader på apparatet
	ó Monteringsanvisning
	: Viktiga säkerhetsanvisningar!


	Om du har elektroniska implantat!
	Livsfara!
	Livsfara!!
	Brandrisk!
	Risk för personskador!!
	Risk för personskador!
	Skaderisk!
	Risk för personskador!!


	Kvävningsrisk!
	■ bänkskivor av marmor, natursten
	■ laminatskivor
	■ Bänkskivor i massivt trä: bara om du följer anvisningarna från tillverkaren av bänkskivan (fogade kanter)
	Anvisning



	Allmänna anvisningar
	Frånluftsdrift
	Anvisning

	Frånluftsledning
	Anvisning
	■ Lång, grov evakuering, många rörböjar, eller rördiametrar under 150 mm ger inte optimalt utsug och fläktljudet blir dessutom högre.
	■ Evakueringsrör och -slangar får inte vara av brännbart material.

	Cirkulationsdrift
	Anvisning


	Elektrisk anslutning
	■ se till så att sladden inte går över vassa kanter.

	Förbereda installationen
	Enhetens mått och säkerhetsavstånd
	■ Håll enhetsmåtten för evakuering. (bild B)
	■ Se till så att det går att komma åt för att byta aktiva kolfilter, tömma bräddningsbehållaren och ta av fläktkåporna på enheten efter installationen. (bild C)
	Kontrollera möbelstommen
	■ Enhetens maxvikt är ca 25 kg.
	■ Stommen måste tåla temperaturer på upp till 90°C.
	■ Stommen ska vara stabil även efter att du gjort urtagen.
	■ Är bänkskivorna tunna, se till så att underbyggnaden ger bärighet och stabilitet.Ta med enhetens vikt inkl. belastningen på enheten i beräkningarna. Förstärkningsmaterialet ska vara värme- och fukttåligt.
	■ Du måste anpassa låddjupet under enheten till rördragning och bänkskivsdjup. Du måste ta bort översta lådan, den går inte att använda.
	■ Avståndet mellan bänkskiva och lådöverdel ska vara 215 mm.
	Anvisning


	Planoinbyggnad
	■ stenbänkskivor
	■ plastbänkskivor (t.ex. Corian®)
	■ bänkskivor i massivt trä: bara om du följer anvisningarna från tillverkaren av bänkskivan (fogade kanter)
	Anvisning


	Förbereda stommarna
	1. Gör urtagen i bänkskivan enligt monteringsskissen. (bild 1)
	Anvisning
	2. Hällen kräver angiven ventilation för att enheten ska fungera ordentligt. Gör en evakuering i underskåpet med minimiarea på 200 cm².
	3. Håll minimiavstånden vid inbyggnad över låda. (bild C)
	4. Ta bort översta lådan och sätt på en matchande panel på stommen.


	Förbereda stomme och enhet för cirkulationsdrift
	Göra stomurtag
	1. Gör en evakuering i stommens sockellist.
	Anvisning
	2. Ta bort stomryggen.
	3. Ta bort övre listen på stomryggen, om det behövs.
	4. Mät upp mittpunkten i bakkant av bänkskivsurtaget och för över den och de båda linjerna lodrätt nedåt på stombotten. (bild 2a)
	5. Rikta upp fästplåten mot mittlinjen på stombotten. (bild 2b)

	6. Lådor: stäng nedersta lådan helt. Försvinner fästplåten för långt under lådan, skjut den mot stomryggen. Rikta fästplåten parallellt med mittlinjen med hjälp av markeringarna. (bild 2c)
	Anvisning
	7. Markera och gör urtag i stombotten mha. fästplåten, om det behövs. (bild 2d)


	8. Ta bort spånen efter urtagningen.
	Anvisning


	Skruva fast fästplåten och snäpp fast spridaren
	1. Skruva fast fästplåten med plastskruv ovanifrån i nedre plankanalböjen om det finns tillräckligt avstånd mellan låda och stombotten. (bild 3a)
	Anvisning
	2. Skruva fast fästplåten med träskruv ovanifrån i stombotten. (bild 3a)
	Anvisning
	3. Snäpp fast spridaren i nedre plankanalböjen. (bild 3c)



	Montera övre plankanalböjen
	1. Använd förlängning, om det behövs, beroende på fästplåtens läge och stomdjupet. Ju längre förlängning, desto djupare kan lådan vara. Skruva fast förlängningen med 4 plastskruvar i hällöppningen. (bild 4)
	2. Skruva fast övre plankanalböjen i hällöppningen eller förlängningen.


	Förbereda stomme och enhet för evakuering
	1. Skruva fast övergången eller plankanalböjen med 4 plastskruvar i hällöppning eller förlängning. (bild 5)
	Anvisning
	2. Gör ett urtag baktill i stommen, ta bort stomryggen eller gör ett urtag i stombotten beroende på evakueringskonfigurationen.

	3. Ta bort spånen efter urtagningen.
	Anvisning


	Förbereda elanslutningen
	Anvisning
	Enheter utan förmonterad sladd, för in sladden i kopplingsdosan.
	1. Vänd hällen och lägg den på botten av förpackningen, en handduk eller annan yta så att den inte blir repad.
	2. Lyft locket till kopplingsdosan med mejsel. (bild 6)
	3. Lossa fästskruven och lyft slangklämman med mejsel. (bild 7)
	4. Anslut alltid som bilden på kopplingsdosan anger (bild 8):
	Anvisning
	5. Fäst sladden med slangklämman och dra åt fästskruven. (bild 9)


	6. Sätt på locket till kopplingsdosan.
	Anvisning
	Anvisning




	Montera enheten
	: Om du har elektroniska implantat!
	: Risk för elstötar!
	: Risk för personskador!
	Sätta i hällen
	1. Sätt en tejpbit på bänkskivans avsats. (bild 10a)
	2. Sätt in enheten jämnt i nischen. (bild 10b)
	3. Se till så att hällen är i höjd med bänkskivan. Är hällen inte i höjd, montera de medföljande fästena och dra åt försiktigt. (bild 10c)
	Anvisning

	4. Funktionsprova innan du tätfogar (bild 10d)!
	Obs!



	Anslut enheten
	Anvisningar
	Ansluta evakueringen
	1. Fäst evakueringen på plankanalböjen eller övergången. (bild 11)
	2. Koppla ihop med evakueringsöppningen.
	3. Täta anslutningarna på lämpligt sätt.

	Cirkulationsdrift
	1. Snäpp fast filtermodulen i nedre plankanalböjen eller skruva fast, om det behövs. (bild 12a)
	Anvisning
	2. Snäpp fast flexkopplingen i övre plankanalböjen.

	3. Koppla ihop filtermodulen och övre plankanalböjen med flexkopplingen.
	Anvisning
	4. Öppna alla spjäll på lådan. Öppna lådan. (bild 12b)
	5. Sätt i aktivt kolfilter. (bild 12c)
	6. Stäng lådan.
	7. Stäng alla spjäll på lådan.



	Elanslut enheten
	Anvisning


	Ställa om displayen till evakuering eller cirkulationsdrift
	Demontera enheten
	1. Gör enheten strömlös.
	m Risk för elektrisk stöt! !
	2. Ta bort evakueringskanalen eller lossa cirkulationskopplingarna.

	3. Tryck ut enheten underifrån.
	Obs!
	Risk för enhetsskador!
	Ù Οδηγίες εγκατάστασης
	: Σημαντικές υποδείξεις ασφαλείας


	Φορείς ηλεκτρονικών στοιχείων εμφύτευσης!
	Θανατηφόρος κίνδυνος!
	Θανατηφόρος κίνδυνος!
	Κίνδυνος πυρκαγιάς!
	Κίνδυνος τραυματισμού!
	Κίνδυνος τραυματισμού!
	Κίνδυνος τραυματισμού!
	Κίνδυνος τραυματισμού!


	Κίνδυνος ασφυξίας!
	■ Πάγκοι εργασίας από μάρμαρο, φυσική πέτρα
	■ Συνθετικοί πάγκοι εργασίας
	■ Πάγκοι εργασίας από μασίφ ξύλο: Μόνο σε συμφωνία με τον κατασκευαστή του πάγκου εργασίας (σφραγισμένες ακμές κοπής)
	Υποδείξεις



	Γενικές υποδείξεις
	Λειτουργία εξαερισμού
	Υπόδειξη

	Αγωγός απαγωγής του αέρα
	Υπόδειξη
	■ Με τους μακριούς τραχιούς σωλήνες απαγωγής του αέρα, τις πολλές καμπύλες ή τις διαμέτρους σωλήνων, που είναι μικρότερες από 150 mm, δεν επ...
	■ Οι σωλήνες ή οι εύκαμπτοι σωλήνες που χρησιμοποιούνται για την απαγωγή του αέρα πρέπει να είναι από μη εύφλεκτο υλικό.

	Λειτουργία ανακύκλωσης αέρα
	Υπόδειξη


	Ηλεκτρική σύνδεση
	■ Κρατάτε το καλώδιο μακριά από κοφτερές ακμές.

	Προετοιμασία εγκατάστασης
	Διαστάσεις συσκευής και αποστάσεις ασφαλείας
	■ Προσέξτε τις διαστάσεις της συσκευής για λειτουργία εξαερισμού. (Εικ. B)
	■ Βεβαιωθείτε, ότι η συσκευή μετά το πέρας της εγκατάστασης είναι επαρκώς προσβάσιμη για την αλλαγή του φίλτρου ενεργού άνθρακα, για το ...
	Έλεγχος του ντουλαπιού
	■ Το μέγιστο βάρος της συσκευής ανέρχεται περίπου στα 25 kg.
	■ Το εντοιχιζόμενο ντουλάπι πρέπει να είναι ανθεκτικό στη θερμοκρασία μέχρι τους 90 ºC.
	■ Η σταθερότητα του εντοιχιζόμενου ντουλαπιού πρέπει να εξασφαλίζεται επίσης και μετά από τις εργασίες κοπής των ανοιγμάτων.
	■ Η αντοχή και η σταθερότητα, ειδικά στους λεπτούς πάγκους εργασίας, πρέπει να εξασφαλίζονται με κατάλληλες υποκατασκευές.Λάβετε υπόψη ...
	■ Ανάλογα με τη σωλήνωση και το βάθος του πάγκου εργασίας πρέπει να προσαρμοστεί το βάθος των συρταριών κάτω από τη συσκευή. Το επάνω συρ...
	■ Η απόσταση μεταξύ της επιφάνειας του πάγκου εργασίας και της επάνω περιοχής του συρταριού πρέπει να ανέρχεται στα 215 mm.
	Υπόδειξη


	Ισόπεδη με την επιφάνεια τοποθέτηση
	■ Πέτρινοι (μαρμάρινοι) πάγκοι εργασίας
	■ Πάγκοι εργασίας από συνθετικό υλικό (π.χ. Corian®)
	■ Πάγκοι εργασίας από μασίφ ξύλο: Μόνο κατόπιν συνεννόησης με τον κατασκευαστή του πάγκου εργασίας (σφράγισμα των ακμών του ανοίγματος)
	Υπόδειξη


	Προετοιμασία του ντουλαπιού
	1. Κατασκευάστε το άνοιγμα στον πάγκο εργασίας σύμφωνα με το σχέδιο εγκατάστασης. (Εικ. 1)
	Υπόδειξη
	2. Για την εξασφάλιση ενός σωστού τρόπου λειτουργίας της συσκευής, πρέπει η βάση εστιών να έχει έναν ενδεδειγμένο εξαερισμό. Για το σκοπό ...
	3. Σε περίπτωση τοποθέτησης πάνω από ένα συρτάρι τηρήστε τις ελάχιστες αποστάσεις. (Εικ. C)
	4. Αφαιρέστε το επάνω συρτάρι και τοποθετήστε στο ντουλάπι μια αντίστοιχη κατάλληλη κάλυψη.


	Προετοιμασία των ντουλαπιών και της συσκευής για τη λειτουργία ανακυκλοφορίας αέρα
	Κατασκευή του ανοίγματος ντουλαπιού
	1. Κατασκευάστε στη δοκίδα βάσης του ντουλαπιού μια έξοδο αέρα.
	Υπόδειξη
	2. Αφαιρέστε το πίσω τοίχωμα του ντουλαπιού.
	3. Σε περίπτωση που χρειάζεται, αφαιρέστε το επάνω πηχάκι στο πίσω τοίχωμα του ντουλαπιού.
	4. Καθορίστε στην πίσω άκρη του ανοίγματος του πάγκου εργασίας το κέντρο και σημαδέψτε αυτό και τις δύο γραμμές κάθετα προς τα κάτω στον π...
	5. Ευθυγραμμίστε τη λαμαρίνα στερέωσης στον πάτο του ντουλαπιού στις μεσαίες γραμμές. (Εικ. 2b)

	6. Σε περίπτωση συρταριών: Κλείστε εντελώς το κάτω συρτάρι. Σε περίπτωση που η λαμαρίνα στερέωσης εξαφανιστεί αρκετά κάτω από του συρτάρι...
	Υποδείξεις
	7. Εάν είναι απαραίτητο, σημαδέψτε το άνοιγμα στον πάτο του ντουλαπιού με τη βοήθεια της λαμαρίνας στερέωσης και κατασκευάστε το. (Εικ. 2d)


	8. Μετά τις εργασίες κοπής των ανοιγμάτων απομακρύνετε τα απόβλητα (πριονίδια, γρέζια).
	Υπόδειξη


	Βίδωμα της λαμαρίνας στερέωσης και κούμπωμα του διαχύτη
	1. Σε περίπτωση που η απόσταση ανάμεσα στο συρτάρι και στον πάτο του ντουλαπιού είναι αρκετή, βιδώστε τη λαμαρίνα στερέωσης με πλαστικές ...
	Υπόδειξη
	2. Βιδώστε τη λαμαρίνα στερέωσης με ξυλόβιδες από επάνω στον πάτο του ντουλαπιού. (Εικ. 3a)
	Υπόδειξη
	3. Κουμπώστε το διαχύτη στην κάτω καμπύλη επίπεδου καναλιού. (Εικ. 3c)



	Συναρμολόγηση της επάνω καμπύλης επίπεδου καναλιού
	1. Σε περίπτωση που χρειάζεται, επιλέξτε την επέκταση ανάλογα με τη θέση της λαμαρίνας στερέωσης και του βάθους του ντουλαπιού. Όσο μεγαλ...
	2. Βιδώστε την επάνω καμπύλη επίπεδου καναλιού στο άνοιγμα εξόδου της βάσης εστιών ή στην επέκταση.


	Προετοιμασία των ντουλαπιών και της συσκευής για τη λειτουργία εξαερισμού
	1. Βιδώστε το στόμιο συστολής ή την καμπύλη επίπεδου καναλιού με τέσσερις πλαστικές βίδες στο άνοιγμα εξόδου της βάσης εστιών ή στην επέκ...
	Υπόδειξη
	2. Ανάλογα με τη διαμόρφωση του σωλήνα εξαερισμού κατασκευάστε ένα άνοιγμα στο πίσω τοίχωμα ντουλαπιού, αφαιρέστε το πίσω τοίχωμα του ντ...

	3. Μετά τις εργασίες κοπής των ανοιγμάτων απομακρύνετε τα απόβλητα (πριονίδια, γρέζια).
	Υπόδειξη


	Προετοιμασία της ηλεκτρικής σύνδεσης
	Υπόδειξη
	Στις συσκευές χωρίς προεγκατεστημένο καλώδιο περάστε το καλώδιο δικτύου στο κουτί σύνδεσης.
	1. Γυρίστε ανάποδα τη βάση εστιών και εναποθέστε την πάνω σ’ ένα πανί ή μια άλλη επιφάνεια, για την αποφυγή γρατσουνιών.
	2. Σηκώστε το καπάκι του κουτιού σύνδεσης με τη βοήθεια ενός κατσαβιδιού. (Εικ. 6)
	3. Λύστε τη βίδα στερέωσης και σηκώστε το σφιγκτήρα εύκαμπτου σωλήνα με τη βοήθεια ενός κατσαβιδιού. (Εικ. 7)
	4. Συνδέστε στο κουτί σύνδεσης μόνο σύμφωνα με την εικόνα (Εικ. 8):
	Υποδείξεις
	5. Στερεώστε το καλώδιο δικτύου με το σφιγκτήρα εύκαμπτου σωλήνα και σφίγξτε τη βίδα στερέωσης. (Εικ. 9)


	6. Κλείστε το καπάκι του κουτιού σύνδεσης.
	Υπόδειξη
	Υπόδειξη




	Τοποθέτηση συσκευής
	: Φορείς ηλεκτρονικών στοιχείων εμφύτευσης!
	: Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας!
	: Κίνδυνος τραυματισμού!
	Τοποθέτηση της βάσης εστιών
	1. Τοποθετήστε αυτοκόλλητη ταινία πάνω στην πατούρα του πάγκου εργασίας. (Εικ. 10a)
	2. Τοποθετήστε τη συσκευή ομοιόμορφα μέσα στη θέση τοποθέτησης. (Εικ. 10b)
	3. Προσέξτε, να είναι η βάση εστιών στο ίδιο ύψος, όπως και ο πάγκος εργασίας. Σε περίπτωση που η βάση εστιών δεν είναι στο ίδιο ύψος, εάν χρ...
	Υπόδειξη

	4. Πριν το σφράγισμα των στεγανοποιήσεων (Εικ. 10c) εκτελέστε μια αντίστοιχη δοκιμή λειτουργίας!
	Προσοχή!



	Σύνδεση της συσκευής
	Υποδείξεις
	Κατασκευή της σύνδεσης εξαερισμού
	1. Στερεώστε το σωλήνα εξαερισμού στην καμπύλη επίπεδου καναλιού ή στο στόμιο συστολής. (Εικ. 11)
	2. Κατασκευάστε τη σύνδεση στο άνοιγμα εξαερισμού.
	3. Στεγανοποιήστε κατάλληλα τα σημεία σύνδεσης.

	Κατασκευή της σύνδεσης ανακυκλοφορίας του αέρα
	1. Κουμπώστε τη μονάδα του φίλτρου στην κάτω καμπύλη επίπεδου καναλιού ή σε περίπτωση που χρειάζεται βιδώστε την. (Εικ. 12a)
	Υπόδειξη
	2. Κουμπώστε το εύκαμπτο στοιχείου σύνδεσης στην επάνω καμπύλη επίπεδου καναλιού.

	3. Συνδέστε τη μονάδα του φίλτρου και την επάνω καμπύλη επίπεδου καναλιού μέσω του εύκαμπτου στοιχείου σύνδεσης.
	Υπόδειξη
	4. Ανοίξτε όλα τα στοιχεία ασφάλισης στο συρτάρι. Ανοίξτε το συρτάρι. (Εικ. 12b)
	5. Τοποθετήστε το φίλτρο ενεργού άνθρακα. (Εικ. 12c)
	6. Κλείστε το συρτάρι.
	7. Κλείστε όλα τα στοιχεία ασφάλισης στο συρτάρι.



	Κατασκευή της σύνδεσης ρεύματος
	Υπόδειξη


	Αλλαγή της ένδειξης στη λειτουργία εξαερισμού ή στη λειτουργία ανακυκλοφορίας αέρα
	Αποσυναρμολόγηση της συσκευής
	1. Αποσυνδέστε τη συσκευή από το δίκτυο του ρεύματος.
	m Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας !
	2. Αφαιρέστε το κανάλι εξαερισμού ή λύστε τη σύνδεση ανακυκλοφορίας του αέρα.

	3. Σπρώξτε από κάτω τη συσκευή προς τα έξω.
	Προσοχή!
	Ζημιές στη συσκευή
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